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WE’RE THINKING OF YOU
Thank you for purchasing an Electrolux appliance. You’ve chosen a product that
brings with it decades of professional experience and innovation. Ingenious and
stylish, it has been designed with you in mind. So whenever you use it, you can
be safe in the knowledge that you’ll get great results every time. Welcome to
Electrolux.
Visit our website:

Get usage advice, brochures, trouble shooter, service information:
www.electrolux.com

CUSTOMER CARE AND SERVICE
Always use original spare parts.
When contacting our Authorised Service Centre, ensure that you have the
following data available: Model, PNC, Serial Number.
The information can be found on the rating plate.

 Warning / Caution-Safety information
 General information and tips
 Environmental information

 

Subject to change without notice.

1.  SAFETY INFORMATION
Before beginning the installation and use of this
appliance, carefully read the supplied instructions. The
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manufacturer is not responsible for any injuries or
damage that are the result of incorrect installation or
usage. Always keep the instructions in a safe and
accessible location for future reference.

- Read the supplied instructions.

 Warning: Risk of fire / Flammable materials.
The appliance contains flammable gas, propane (R290),
a gas with a high level of environmental compatibility.
Keep fire and ignition sources away from the appliance.
Be careful not to cause damage to the refrigerant circuit
containing propane.

1.1 Children and vulnerable people safety
WARNING!
Risk of suffocation, injury or permanent
disability.

• This appliance can be used by children aged from 8
years and above and persons with reduced physical,
sensory or mental capabilities or lack of experience
and knowledge if they have been given supervision or
instruction concerning the use of the appliance in a
safe way and understand the hazards involved.

• Children between 3 and 8 years of age and persons
with very extensive and complex disabilities shall be
kept away from the appliance unless continuously
supervised.

• Children of less than 3 years of age should be kept
away from the appliance unless continuously
supervised.

• Do not let children play with the appliance.
• Keep all packaging away from children and dispose of

it appropriately.
• Keep detergents away from children.
• Keep children and pets away from the appliance when

the door is open.
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• If the appliance has a child safety device, it should be
activated.

• Children shall not carry out cleaning and user
maintenance of the appliance without supervision.

1.2 General Safety
• Do not change the specification of this appliance.
• The appliance can be installed as freestanding or

below a kitchen counter with correct space (refer to
the Installation leaflet).

• Do not install the appliance behind a lockable door, a
sliding door or a door with a hinge on the opposite
side, that would prevent the appliance door from being
fully open.

• The ventilation opening in the base must not be
covered by a carpet, mat, or any floor covering.

• WARNING: The appliance must not be supplied
through an external switching device, such as a timer,
or connected to a circuit that is regularly switched on
and off by a utility.

• Connect the mains plug to the mains socket only at
the end of the installation process. Make sure that the
mains plug is accessible after installation.

• Ensure good air ventilation in the room where the
appliance is installed to avoid the backflow of
unwanted gases into the room from appliances
burning gas or other fuels, including open fires.

• WARNING: Do not install the appliance in an
environment with no air exchange.
The appliance contains flammable gas, propane
(R290), a gas with a high level of environmental
compatibility. Keep fire and ignition sources away from
the appliance. Be careful not to cause damage to the
refrigerant circuit containing propane.

• WARNING: In the appliance enclosure or in the built -
in structure, keep ventilation opening clear of
obstruction.

• WARNING: Do not damage the refrigerant circuit.
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• If the mains power supply cable is damaged, it must
be replaced by the manufacturer, its Authorised
Service Centre or similarly qualified persons to avoid
an electrical hazard.

• Do not exceed the maximum load of 9,0 kg (refer to
the "Programme chart" chapter).

• Do not use the appliance if items have been soiled
with industrial chemicals.

• Wipe away lint or packaging debris that has
accumulated around the appliance.

• Do not run the appliance without a filter. Clean the lint
filter before or after each use.

• Do not dry unwashed items in the tumble dryer.
• Items that have been soiled with substances such as

cooking oil, acetone, alcohol, petrol, kerosene, spot
removers, turpentine, waxes and wax removers
should be washed in hot water with an extra amount of
detergent before being dried in the tumble dryer.

• Items such as foam rubber (latex foam), shower caps,
waterproof textiles, rubber backed articles and clothes
or pillows fitted with foam rubber pads should not be
dried in the tumble dryer.

• Fabric softeners, or similar products, should only be
used as specified by the product manufacturer’s
instructions.

• Remove all objects from items that could be a source
of fire ignition such as lighters or matches.

• WARNING: Never stop a tumble dryer before the end
of the drying cycle unless all items are quickly
removed and spread out so that the heat is dissipated.

• Before any maintenance operation, deactivate the
appliance and disconnect the mains plug from the
socket.
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2. SAFETY INSTRUCTIONS
2.1 Installation

 Warning: Risk of fire / Flammable
materials.
• Remove all the packaging.
• Do not install or use a damaged

appliance.
• Follow the installation instructions

supplied with the appliance.
• Do not install the appliance in an

environment with no air exchange
The appliance contains flammable
gas, propane (R290), a gas with a
high level of environmental
compatibility. Keep fire and ignition
sources away from the appliance. Be
careful not to cause damage to the
refrigerant circuit containing propane.

• Always take care when moving the
appliance as it is heavy. Always use
safety gloves and enclosed footwear.

• Do not install or use the appliance
where the temperature can be lower
than 5°C or higher than 35°C.

• The floor area on which the appliance
is to be installed must be flat, stable,
heat resistant and clean.

• Make sure that there is air circulation
between the appliance and the floor.

• Always keep the appliance vertical
when it is being moved.

• The rear surface of the appliance
must be put against a wall.

• When the appliance is in its
permanent position, check if it is
levelled correctly with the aid of a
spirit level. If it is not, adjust the feet
accordingly.

2.2 Electrical connection
WARNING!
Risk of fire and electric
shock.

• Connect the mains plug to the mains
socket only at the end of the
installation. Make sure that there is
access to the mains plug after the
installation.

• WARNING: This appliance is
designed to be installed / connected

to a grounding connection in the
building.

• Make sure that the parameters on the
rating plate are compatible with the
electrical ratings of the mains power
supply.

• Always use a correctly installed
shockproof socket.

• Do not use multi-plug adapters and
extension cables.

• Do not pull the mains cable to
disconnect the appliance. Always pull
the mains plug.

• Do not touch the mains cable or the
mains plug with wet hands.

2.3 Use
WARNING!
Risk of injury, electric shock,
fire, burns or damage to the
appliance.

 Warning: Risk of fire / Flammable
materials. The appliance contains
flammable gas, propane (R290), a gas
with a high level of environmental
compatibility. Keep fire and ignition
sources away from the appliance. Be
careful not to cause damage to the
refrigerant circuit containing propane.
• This appliance is for household

(indoors) use only.
• Do not dry damaged (torn, frayed)

items that contain padding or fillings.
• If laundry has been washed with a

stain remover, carry out an additional
rinse cycle before starting a drying
cycle.

• Dry only fabrics that are suitable to
dry in the appliance. Follow the
cleaning instruction on the item label.

• Do not drink or prepare food with the
condensed water/distilled water. It can
cause health problems to people and
pets.

• Do not sit or stand on the open door
of the appliance.

• Do not dry dripping wet clothes in the
appliance.
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2.4 Internal lighting
WARNING!
Risk of injury.

• Visible LED radiation, do not look
directly into the beam.

• To replace the internal lighting,
contact the Authorised Service
Centre.

2.5 Care and cleaning
WARNING!
Risk of injury or damage to
the appliance.

 Warning: Risk of fire / Flammable
materials. The appliance contains
flammable gas, propane (R290), a gas
with a high level of environmental
compatibility. Keep fire and ignition
sources away from the appliance. Be
careful not to cause damage to the
refrigerant circuit containing propane.
• Do not use water spray and steam to

clean the appliance.
• Clean the appliance with a moist soft

cloth. Use only neutral detergents. Do
not use abrasive products, abrasive
cleaning pads, solvents or metal
objects.

• Be careful when you clean the
appliance to prevent damage to the
cooling system.

2.6 Compressor
WARNING!
Risk of damage to the
appliance.

• The compressor and its system in the
tumble dryer is filled with a special
agent which is free from fluoro-chloro-
hydrocarbons. This system must stay

tight. The damage of the system can
cause a leakage.

2.7 Service
• To repair the appliance contact the

Authorised Service Centre.
• Use original spare parts only.
• Concerning the lamp(s) inside this

product and spare part lamps sold
separately: These lamps are intended
to withstand extreme physical
conditions in household appliances,
such as temperature, vibration,
humidity, or are intended to signal
information about the operational
status of the appliance. They are not
intended to be used in other
applications and are not suitable for
household room illumination.

2.8 Disposal
WARNING!
Risk of injury or suffocation.

 Warning: Risk of fire / Risk of
material damage and damage to the
appliance.
• Disconnect the appliance from the

mains electrical and water supplies.
• Cut off the mains electrical cable

close to the appliance and dispose of
it.

• The appliance contains flammable
gas (R290). Contact your municipal
authority for information on how to
discard the appliance correctly.

• Remove the door catch to prevent
children or pets from becoming
trapped in the drum.

• Dispose of the appliance in
accordance with local requirements
for the disposal of Waste Electrical
and Electronic Equipment (WEEE).
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3. PRODUCT DESCRIPTION
1 2

6

3

4

5

7

8

9

10

1 Water container
2 Control panel
3 Internal light
4 Appliance door
5 Filter
6 Rating plate
7 Airflow slots
8 Heat Exchanger lid
9 Heat Exchanger cover
10 Adjustable feet

For ease of loading laundry
or ease of installation the
door is reversible. (see
separate leaflet).

4. CONTROL PANEL
1

1112 10 9 8

5

7

6

432

1 Programme knob
2 Extra Anticrease touch button
3 Dryness Level touch button
4 Display
5 Time Dry touch button
6 Start/Pause touch button
7 Delay Start touch button
8  Remote touch button

9 End Alert touch button
10 Reverse Plus touch button
11 Extra Silent touch button
12 On/Off button
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Press the touch buttons with
your finger in the area with
the symbol or name of the
option. Do not wear gloves
when you operate the
control panel. Make sure
that the control panel is
always clean and dry.

4.1 Display

Symbol on the display Symbol description
laundry dryness option: iron dry, cupboard dry,
extra dry

time drying option on

delay start option on

indicator: Wi-Fi connection

remote start option on

indicator: check Heat Exchanger

indicator: clean filter

indicator: drain the water container

child lock on

wrong selection

indicator: drying phase

indicator: cooling phase

indicator: anti-crease phase

programme duration

, , , 
extension of default anti-crease phase:
+30min, +60min, +90min, +2h)
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Symbol on the display Symbol description

 -  time drying selection (10min-2h)

 -  delay start selection (1h-20h)

5.  WI-FI - CONNECTIVITY SETUP
This chapter describes how to connect
the smart appliance to the Wi-Fi network
and to link it to a mobile devices.
By this functionality you can receive
notifications, monitor and control your
tumble dryer from your mobile devices.
To connect the appliance to enjoy the full
range of features and services you need:
• Wireless network at home with

internet connection enabled.
• Mobile device connected to wireless

network.

Frequency/
Protocol

Wi-Fi: 2.4 /802.11 bgn

Wi-Fi: 5 /802.11 an
(for indoor use only)

Bluetooth Low Ener‐
gy 5.0: 2.4 GHz /
DSSS

Max power Wi-Fi: 2.4 GHz: <20
dBm

Wi-Fi: 5 GHz: <23
dBm

Bluetooth Low Ener‐
gy 5.0: <20 dBm

Encryption WPA, WPA2

Minimum requirements:
Operating system
compatibility iOS 9.3/Android
5.1 and above. Install the
Electrolux Life app, create
an account and accept the
Terms and Conditions and
Electrolux's Privacy Policy to
use the connected features.
Stable Internet and good Wi-
Fi connection with 2.4GHz or
5 GHz wireless frequency is
required. Minimum
requirements, apps and
services are subject to
change without notice.

5.1 Installing Electrolux Life
When connecting the tumble dryer to the
application, stand near it with Your smart
device.
Make sure that your smart device is
connected to the wireless network.
1. Go to the App Store on your smart

device.
2. Download and install App Electrolux

Life .
3. Make sure you started a Wi-fi

connection in the dryer. If not go to
the section below.

4. Start the application. Select the
country and language and login with
Your email and password. If you do
not have an account, create a new
one following the instructions in
Electrolux Life.

5.2 Configuring the dryer
wireless connection
Have Electrolux Life downloaded and
installed on your smart device.
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1. In the App - tap on Add appliance
and follow the instructions on the App
for appliance connection.

2. Press the on/off button for a few
seconds to activate the appliance.

3. Select a programme by turning the
programme dial.

4. Press and hold  Remote touch
button for 3 seconds.

The text  pop up for about 5 seconds
and the icon  starts flashing and
wireless module begins starting up. It
may takes about 10 seconds before it is
ready. When the wireless module is
ready, the text  (Access Point) is on
to inform you, that the access point will
be open for about 3 minute.
5. Configure the Electrolux Life app on

your smart device.
6. If the connectivity is configured, 

(Access Point) symbol is off and the
icon  will stop blinking and lit
steadily to confirm that the
configuration was successful. 

Every time you switch
the appliance on, the
appliance takes about 10
seconds to connect to
the network
automatically. When the
indicator  stops
blinking the connection
is ready.

To switch the wireless connection
off,Press and hold  Remote touch
button for 3 seconds until the first
acoustic signal:  appears on the
display.

If you switch the appliance
off and on again, the
wireless connection is
automatically off.

To remove the wireless
credentials,Press and hold  Remote
touch button for 10 seconds until the
second acoustic signal: 
appears on the display.

5.3  Remote Start
Electrolux Life allows you to
control your laundry through
a mobile device.
It contains a large number of
programmes, useful features
and product information
tailored perfectly to the
appliance.
Through the app you can
select the programmes
already available from the
appliance control panel, plus
unlock additional
programmes available only
from a mobile device.
Additional programmes can
change over the time along
with new versions of the
app.
It's personalized laundry
care - all from your mobile
device.

When the App is installed and the
wireless connection is complete, you can
start and stop a drying programme
remotely by activate remote start.

The Remote Control
activates automatically when
you press the Start/Pause
button to start the
programme, but it is also
possible to start a drying
programme

Activate Remote Start
Press the  Remote button.
The indicators  appears on the
display. Now it is possible to start the
programme remotely.

Deactivate Remote Start
Press the  Remote touch button.
The  icon is off and the remote start is
deactivated.

If the door is open, the 
Remote Start is
deactivated.
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Over-the-air update
WARNING!
During the update it is highly
recommended to not turn off
or unplug the appliance.

The App may propose an update for
downloading new features.
The update is accepted via App only.
If a programme is running, the App
notifies that the update will start at the
end of the programme.

During the update, the appliance shows
 in the display.

The appliance will usable again at the
end of the update, without any
notification about successful update.
If an error occurs, the appliance shows

 in the display: just press any
buttons or turn the knob to return to
normal use.

6. PROGRAMME TABLE
Programme Load 1) Properties / Fabric type2)

Favourite 

The load
depends

on a mem‐
orised pro‐
gramme

You can do your configuration of programme
and options and memorise in the appliance
memory (See chapter "Settings - Favourite

 ").

Cottons 9,0 kg Cotton fabrics. /  

Mixed + 6 kg
Mix of garments made of cotton,
cotton-synthetic blend and syn‐
thetic fabric.

/   

Bedding + 4,5 kg Up to three bed linen sets, one
of which can be double size. /   

Energy Saver 9,0 kg
Cycle to be used to dry cotton
with "cotton cupboard" dryness
level, with maximum energy sav‐
ing.

/   

Refresh 1kg Refreshing textiles that were in storage.

 App Program

The load
depends

on a selec‐
ted pro‐

gramme in
the app

App Program gives you additional pro‐
grammes that you can select from the App
(see chapter "WI-FI - CONNECTIVITY SET‐
UP" to connect the smart appliance to the Wi-
Fi network and to link it to a mobile devices).

Drying Rack3)
1kg (or 1
pair of
sport

shoes)

For drying sport shoes only with Drying Rack
(see separate user manual provided with Dry‐
ing Rack).
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Programme Load 1) Properties / Fabric type2)

Hygienic Care 3 kg

Dries and adds a hygienic treat‐
ment to your garments maintain‐
ing a higher temperature phase
over time that reduces the pres‐
ence of micro-organisms.
Programme to treat wet clothes.
Not suitable for delicate gar‐
ments.

/   

Silk 1 kg Gentle drying of hand-washable
silks.  

Duvet 3 kg
Single or double duvets and pil‐
lows (with feather, down or syn‐
thetic fillings).

/   

Wool 1 kg

The wool drying cycle of this machine has
been approved by The Woolmark Company
for the drying of wool garments labelled as
"hand wash" provided that the garments are
dried according to the instructions issued by
the manufacturer of this machine. Follow the
garment care label for other laundry instruc‐
tions. M2001

Delicates 4 kg Delicate fabrics such as viscose,
rayon, acrylic, and their blends. /   

1) The maximum weight refers to dry items.
2) For fabric mark meaning see chapter HINTS AND TIPS: Preparing the laundry.
3) Only with the Drying Rack (standard accessory or optional, depending on model).

7. OPTIONS
7.1 Extra Anticrease
Extends the anti-crease phase by 30,60,
90 or 2 hours at the end of the drying
cycle. This function reduces creases.
The laundry can be removed during the
anti-crease phase.

7.2 Dryness Level
This function helps to increase dryness
of the laundry. There are 3 options:
•  Extra Dry
•  Cupboard Dry
•  Iron Dry
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7.3 Time Dry
You can set the programme duration,
from a minimum of 10 minutes to a
maximum of 2 hours. The required
duration is related to the quantity of
laundry in the appliance.

We recommend that you set
a short duration for small
quantities of laundry or for
only one item.

TIME DRYING RECOMMENDATION

10 - 20 min
action of cool
air only (no
heater).

20 - 40 min

additional dry‐
ing to improve
dryness after
previous dry‐
ing cycle.

>40 min

full drying of
the small laun‐
dry loads up to
4 kg, well spun
(>1200 rpm).

7.4 Time Dry on Wool
programme
Option suitable for Wool programme to
adjust final dryness level.

7.5 Time Dry on Drying Rack
programme
Option suitable for Drying Rack
programme .

You can set the programme duration,
from a minimum of 10 minutes to a
maximum of 2 hours. The setting of the
duration is related to the quantity of
laundry in the appliance.
We recommend that you set a short
duration for small quantities of laundry or
for only one item.

7.6 End Alert
The buzzer sounds at the:
• cycle end
• start and end of the anti-crease phase
• cycle interruption
The buzzer function is by default always
on. You can use this function to activate
or deactivate the sound.

You can activate the End
Alert option with all
programmes.

7.7 Reverse Plus
Increase drum reversing frequency to
reduce items twisting and entanglement.
To increase uniformity of drying result
and help reduce creases. Recommended
for large or long items (e.g. sheets,
trousers, long dresses)"

7.8 Extra Silent
The appliance operates with low noise
without effect on the drying quality. The
appliance operates slowly with longer
cycle time.

7.9 Options table

Programs1) Dryness Level
Extra
Anti‐

crease
Extra
Silent

Re‐
verse
Plus

Time
Dry

     

Favourite Depends on a memorised program

Cottons ■ ■ ■ ■ ■ ■ ■

Mixed + ■ ■  ■  ■ ■
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Programs1) Dryness Level
Extra
Anti‐

crease
Extra
Silent

Re‐
verse
Plus

Time
Dry

Bedding + ■ ■ ■ ■  ■  

Energy Saver  ■  ■    

Refresh    ■    

App Program Depends on a selected program in the app

Drying Rack       ■ 2)

Hygienic Care  ■      

Silk  ■  ■    

Duvet  ■      

Wool       ■ 3)

Delicates  ■  ■    
1) Together with the program you can set 1 or more options. To activate or deactivate them,
press the related touch button.
2) See chapter OPTIONS: Time Dry on Drying Rack program
3) See chapter OPTIONS: Time Dry on Wool program

8. SETTINGS
A B C

E DFGHI

A. Time Dry touch button
B. Start/Pause touch button
C. Delay Start touch button
D.  Remote touch button
E. End Alert touch button
F. Reverse Plus touch button
G. Extra Silent touch button
H. Extra Anticrease touch button
I. Dryness Level touch button

8.1 Child lock function
This option prevents children playing with
the appliance while a programme is
operating. The touch buttons are locked.

Only the on/off button is unlocked.

Activating the child lock option:
1. Press the on/off button to activate the

appliance.
2. Press and hold touch button (E) for a

few seconds.
The child lock indicator comes on.

It is possible to deactivate
the child lock option while a
programme operates. Press
and hold the same touch
buttons until the child lock
indicator goes off. The Child
Lock function isn't available
for 8 s after switching on the
appliance.

8.2 Favourite 
App Program cycle cannot
be saved as a Favourite on
the appliance.
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You can do your configuration of
programme and options and memorise in
the appliance memory.

To memorise your
configuration:
1. Press the on/off button to activate the

appliance
2. Set the programme and available

options.
3. Press the (F) button for some

seconds.
The sound and the message on the
display confirm that the configuration is
memorised.

To activate your memorised
configuration:
1. Press the on/off button to activate the

appliance.
2. Use the programme knob to set

Favourite  position.
Previously memorised configuration of
programme and options will be restore.

8.3 Adjustment of the remaining
moisture

Every time you enter in the
"Adjustment of remaining
laundry moisture" mode,
previously set degree of
remaining moisture will
change into next value ( e.g
previously set  will
change into ).

To change the default degree of
remaining moisture:
1. Press the on/off button to activate the

appliance.
2. Use the programme knob to set any

programme.
3. Wait approximately 8 seconds.
4. Press and hold buttons (F) and (E) at

the same time.
One of these indicators comes on:

•  maximum dryness
•  more dry laundry
•  standard dry laundry

5. Press and hold buttons (F) and (E)
again until the indicator of the correct
level comes on. 

If the display returns to
the normal mode (the
time of the selected
programme from step 2.
will be displayed), while
setting the degree of
remaining moisture,
press and hold buttons
(F) and (E) once again to
enter to the "Adjustment
of remaining laundry
moisture" mode
(previously set degree of
remaining moisture will
change into next value).

6. To accept the selected degree of
remaining moisture, wait 5 s and the
display returns to the normal mode.

Dryness level Display symbol

 maximum
dryness

 more dry
laundry

 standard
dry laundry

8.4 Water container indicator
By default, the water container indicator
is on. It comes on when the programme
is completed or when it is necessary to
empty the water container.

If a draining kit is installed
(additional accessory), the
appliance automatically
drains the water from the
water container. In this case
we recommend that you
deactivate the indicator of
the water container.

Deactivating the water
container indicator:
1. Press the on/off button to activate the

appliance.
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2. Wait approximately 8 seconds.
3. Press and hold touch buttons (A) and

(C) at the same time.
The display shows one of these 2
configurations:

• The display shows "Off". After 5 s
the display returns to normal
mode.

• The display shows "On". After 5 s
the display returns to normal
mode.

9. BEFORE FIRST USE
Rear drum locks are
removed automatically when
dryer is activated for the first
time. Possible to hear some
noise.

To unlock the rear drum locks:
1. Switch on the appliance.
2. Set any programme.
3. Press the Start/Pause button.
Drum starts to rotate. Rear drum locks
are automatically deactivated.
Before you use the appliance to dry
items:

• Clean the tumble dryer drum with a
moist cloth.

• Start a 1 hour programme with moist
laundry.

At the beginning of the
drying cycle (first 3-5 min)
there could be a slightly
higher sound level. This is
due to the compressor
starting up. This is normal
for compressor powered
appliances such as
refrigerators and freezers.

10. DAILY USE
10.1 Start a programme without
delay start
1. Prepare the laundry and load the

appliance.

CAUTION!
Make sure that when
you close the door, the
laundry does not get
caught between the
appliance door and the
rubber seal.

2. Press the on/off button to activate the
appliance.

3. Set the correct programme and
options for the type of load.

The display shows the programme
duration.

Real drying time will depend
on type of the load (quantity
and composition), the room
temperature and the
humidity of your laundry
after spin drying phase.

4. Press the Start/Pause touch button.
The programme starts.

10.2 Starting the programme
with delay start
1. Set the correct programme and

options for the type of load.
2. Press the delay start button again

and again until the display shows the
delay time you want to set. 
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You can delay the start
of a programme from a
minimum of 30 minutes
to a maximum of 20
hours.

3. Press the Start/Pause touch button.
The display shows the countdown of
the delay start.
When the countdown is completed, the
programme starts.

10.3 Change a programme
1. Press the on/off button to deactivate

appliance
2. Press the on/off button to activate the

appliance.
3. Set the programme.

10.4 At the end of the
programme
When the programme is completed:
• An intermittent acoustic signal

operates.
• The display shows  
• The indicator  is on.
• The indicators  Filter and  Tank

may come on.
• The Start/Pause indicator is on.
The appliance continues to operate with
the anti-crease phase for approximately
30 minutes or more if Extra Anticrease
option was set (see chapter Option -
Extra Anticrease ).
The anti-crease phase reduces creasing.
You can remove the laundry before the
anti-crease phase is completed. We

recommend, for better results, that you
remove the laundry when the phase is
almost completed.
When the anti-crease phase is
completed:

• The display still shows  
• The indicator  is off.
• The indicators  Filter and  Tank

remain on.
• Start/Pause indicator goes off.
1. Press the on/off button to deactivate

the appliance.
2. Open the appliance door.
3. Remove the laundry.
4. Close the appliance door.
Possible causes of unsatisfactory drying
results:
• Inadequate default dryness level

settings. See chapter Adjustment of
default dryness level

• Room temperature is too low or too
high. Optimal room temperature is
between 18°-25°C.

Always clean the filter and
empty the water container
when a programme is
completed.

10.5 Stand-by function
To reduce energy consumption, this
function automatically deactivates the
appliance:
• After 5 minutes if you do not start the

programme.
• After 5 minutes from the end of the

programme.
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11. HINTS AND TIPS
11.1 Preparing the laundry

Very often the clothes after
washing cycle are kneaded
and tangled altogether.
Drying kneaded and tangled
clothes is inefficient.
To assure proper air flow
and even drying it is
recommended to shake and
load one by one the clothes
to the tumble dryer.

To assure proper drying process:
• Close the zips.
• Close the fasteners of duvet covers.
• Do not dry ties or ribbons loose (e.g.

apron ribbons). Tie them before you
start a programme.

• Remove all items from pockets.
• Turn items with the internal layer

made of cotton inside out. Cotton
layer must be faced outwards.

• Always set the programme suitable
for the type of laundry.

• Do not put light and dark colours
together.

• Use suitable programme for cottons,
jersey and knitwear to reduce
shrinkage.

• Do not exceed the maximum load
stated in the programmes chapter or
shown on the display.

• Dry only the laundry that is suitable
for tumble drying. Refer to the fabric
label on the items.

• Do not dry large and small items
together. Small items can be trapped
inside the large items and remain wet.

• Shake the large clothes, fabrics
before placing in the tumble dryer. It is
to avoid moist places inside the fabric
after the drying cycle.

Fabric label Description
Laundry is suitable for tumble drying.

Laundry is suitable for tumble drying at higher temperatures.

Laundry is suitable for tumble drying at low temperatures only.

Laundry is not suitable for tumble drying.

12. CARE AND CLEANING
12.1 Cleaning the filter

CAUTION!
Avoid the use of water to
clean the filter. Instead throw
away lint in the dustbin
( avoid dispersion of plastic
fiber in water ambient).

To achieve the best drying
performances clean the filter
regularly , clogged filter lead
to longer cycles and energy
consumption increase.
Use your hand to clean the
filter , and if necessary , a
vacuum cleaner .
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1. 2.

1

2

3.
1

 2

4.

5. 1) 6.

2

1

1) If necessary remove fluff from the filter socket and gasket. You can use a vacuum
cleaner.

12.2 Emptying the water container
1. 2.

3. 4.
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You can use the water from
the water container as an
alternative to distilled water
(e.g. for steam ironing).
Before you use the water,
remove dirt residues with a
filter.

12.3 Cleaning the Heat Exchanger
1. 2.

1

2

3. 4.

11

22

5. 6.

7. 8.

9.

2

1
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CAUTION!
Do not touch the metal
surface with bare hands.
Risk of injury. Wear
protective gloves. Clean
carefully to avoid damaging
the metal surface.

12.4 Cleaning the drum
WARNING!
Disconnect the appliance
before you clean it.

Use a standard neutral soap detergent to
clean the inner surface of the drum and
drum lifters. Dry the cleaned surfaces
with a soft cloth.

CAUTION!
Do not use abrasive
materials or steel wool to
clean the drum.

12.5 Cleaning the control panel
and housing
Use a standard neutral soap detergent to
clean the control panel and housing.
Use a moist cloth to clean. Dry the
cleaned surfaces with a soft cloth.

CAUTION!
Do not use furniture cleaning
agents or cleaning agents
which can cause corrosion.

12.6 Cleaning the airflow slots
Use a vacuum cleaner to remove fluff
from the airflow slots.

13. TROUBLESHOOTING
WARNING!
Refer to Safety chapters.

13.1 Error Codes
The appliance does not start or it stops during operation.
First try to find a solution to the problem (refer to the table). If the problem persists,
contact the Authorised Service Centre.

WARNING!
Deactivate the appliance before carrying out any check.

In case of major problems, the acoustic signals operate, the display shows an
error code and the Start/Pause button may flash continuously:

Error code Possible cause Remedy

E5A
Appliance motor overloaded.
Too much laundry or entrap in
the drum.

The programme was not comple‐
ted. Remove the laundry from
the drum, set the programme
and restart the cycle.
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Error code Possible cause Remedy

E97

Internal fail. No communication
between electronic elements of
the appliance.

The programme was not finished
properly or the appliance stoped
too early. Switch the appliance
off and on again.
If the error code appears again,
contact the Authorised Service
Centre.

EH0

The mains supply is unstable. When the appliance is showing 
EH0, please wait until main sup‐
ply is stable than press start. If
the appliance pause the cycle
without any indication then press
the cycle start. If the warning will
occur check the power cord /
socket integrity or main supply.

If the display shows other error codes, deactivate and activate the appliance. If the
problem continues, contact the Authorised Service Centre.
In case of different problem with the tumble dryer check the table below for possible
solutions.

13.2 Troubleshooting

Problem Possible solution
You cannot activate the appliance. Make sure that the mains plug is connec‐

ted to the mains socket.

 Check fuse in fuse box (domestic installa‐
tion).

The programme does not start. Press Start/Pause.

 Make sure that the appliance door is
closed.

The appliance door does not close. Make sure that the installation of the filter
is correct.

 Make sure that the laundry is not caught
between the appliance door and the rub‐
ber seal.

The appliance stops during operation. Make sure that the water container is
empty. Press Start/Pause to start the pro‐
gramme again.

 Load is too small, increase the load or
use the Time Drying programme.

The cycle time is too long or unsatisfacto‐
ry drying result.1)

Make sure that the weight of the laundry
is suitable for the duration of the pro‐
gramme.
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Problem Possible solution
 Make sure that the filter is clean.

 The laundry is too wet. Spin the laundry
in the washing machine again.

 Ensure that the room temperature is
higher than +5°C and lower than +35°C.
Optimal room temperature is 18°C to
25°C.

 Set the Time Drying or the Extra Dry pro‐
gramme.2)

The App cannot connect to the dryer. Check if your smart device is connected
to the wireless network.
Check your home network and router.
Restart the router.
Consider setting the router to 2.4GHz
wireless frequency instead of 5GHz.
Contact your wireless service provider if
there are problems with the wireless net‐
work.

 The dryer, the smart device, or both,
need to be configured again.

The App frequently cannot connect to the
dryer.

Try to move the home router as near the
dryer as possible or consider purchasing
a wireless range extender.

 Turn the microwave off. Avoid using the
microwave and the Remote Control of the
dryer at the same time. The microwaves
disrupt the Wi-Fi signal.

The display shows . If you want to set a new programme, de‐
activate and activate the appliance.

 Make sure that the options are suitable
for the programme.

1) After maximum 5 hours, the programme ends automatically.
2) It can happen that some area remains humid when drying big items (e.g. bed sheets ).

If the drying results are not
satisfactory
• The set programme was incorrect.
• The filter is clogged.
• The Heat Exchanger is clogged.
• There was too much laundry in the

appliance.
• The drum is dirty.

• Incorrect setting of the conductivity
sensor ( See chapter "Settings -
Adjustment of the remaining laundry
moisture degree " for better setting).

• The airflow slots are clogged.
• Room temperature is too low or too

high ( optimal room temperature 18°C
to 25°C )
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14. TECHNICAL DATA
Height x Width x Depth 850 x 596 x 638 mm (maximum 662 mm)

Max. depth with the appliance door open 1107 mm

Max. width with the appliance door open 958 mm

Adjustable height 850 mm (+ 15 mm - feet adjustment)

Drum volume 118 l

Maximum load 9,0 kg

Voltage 220-240 V

Frequency 50 Hz

Total power 700 W

Type of use Household

Permitted ambient temperature + 5°C to + 35°C

Level of protection against ingress of sol‐
id particles and moisture ensured by the
protective cover, except where the low
voltage equipment has no protection
against moisture

IPX4

Gas designation R290

Weight 0,149 kg

15. QUICK GUIDE
15.1 Daily use

1 2 3

5 4
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1. Push the On/Off button to turn on the
appliance.

2. Use the programme dial to set the
programme.

3. Together with the programme you
can set 1 or more special options. To

activate or deactivate an option touch
the relevant button.

4. To start the programme , Touch the 
Start/Pause button.

5. The appliance starts.

15.2 Cleaning the filter

1 32

At the end of each cycle the filter symbol
 appears on the display and you must

clean the filter.

15.3 Programme table

Programme Load 1) Properties / Fabric type2)

Favourite 

The load
depends

on a mem‐
orised pro‐
gramme

You can do your configuration of programme
and options and memorise in the appliance
memory (See chapter "Settings - Favourite

 ").

Cottons 9,0 kg Cotton fabrics. /  

Mixed + 6 kg
Mix of garments made of cotton,
cotton-synthetic blend and syn‐
thetic fabric.

/   

Bedding + 4,5 kg Up to three bed linen sets, one
of which can be double size. /   

Energy Saver 9,0 kg
Cycle to be used to dry cotton
with "cotton cupboard" dryness
level, with maximum energy sav‐
ing.

/   

Refresh 1kg Refreshing textiles that were in storage.

 App Program

The load
depends

on a selec‐
ted pro‐

gramme in
the app

App Program gives you additional pro‐
grammes that you can select from the App
(see chapter "WI-FI - CONNECTIVITY SET‐
UP" to connect the smart appliance to the Wi-
Fi network and to link it to a mobile devices).
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Programme Load 1) Properties / Fabric type2)

Drying Rack3)
1kg (or 1

pair of
sport

shoes)

For drying sport shoes only with Drying Rack
(see separate user manual provided with Dry‐
ing Rack).

Hygienic Care 3 kg

Dries and adds a hygienic treat‐
ment to your garments maintain‐
ing a higher temperature phase
over time that reduces the pres‐
ence of micro-organisms.
Programme to treat wet clothes.
Not suitable for delicate gar‐
ments.

/   

Silk 1 kg Gentle drying of hand-washable
silks.  

Duvet 3 kg
Single or double duvets and pil‐
lows (with feather, down or syn‐
thetic fillings).

/   

Wool 1 kg

The wool drying cycle of this machine has
been approved by The Woolmark Company
for the drying of wool garments labelled as
"hand wash" provided that the garments are
dried according to the instructions issued by
the manufacturer of this machine. Follow the
garment care label for other laundry instruc‐
tions. M2001

Delicates 4 kg Delicate fabrics such as viscose,
rayon, acrylic, and their blends. /   

1) The maximum weight refers to dry items.
2) For fabric mark meaning see chapter HINTS AND TIPS: Preparing the laundry.
3) Only with the Drying Rack (standard accessory or optional, depending on model).

16. ENVIRONMENTAL CONCERNS
Recycle materials with the symbol .
Put the packaging in relevant containers
to recycle it. Help protect the
environment and human health by

recycling waste of electrical and
electronic appliances. Do not dispose of
appliances marked with the symbol 
with the household waste. Return the
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product to your local recycling facility or
contact your municipal office.
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เราคิดถึงคุณเสมอ
ขอบพระคุณที่ซื้อเครื่องใชไฟฟาจาก Electrolux คุณไดเลือกผลิตภัณฑที่ผลิตขึ้นโดยผูผลิต
ที่มีความเชี่ยวชาญและโดดเดนดานนวัตกรรมมานับหลายทศวรรษ ผลิตภัณฑของเรามี
ความโดดเดนและมีสไตล ออกแบบมาโดยคำนึงถึงผูใชโดยเฉพาะ ไมวาคุณจะใชผลิตภัณฑ
เมื่อใด คุณจึงมั่นใจไดวาจะประสิทธิภาพในการทำงานตามที่คาดหวังทุกครั้ง
แวะไปยังเว็บไซทของเราสำหรับ:

รับคำแนะนำในการใชงาน เอกสารแผนพับ ขอมูลการแกไขปญหาและขอมูลการให
บริการไดที่:
www.electrolux.com

ฝายใหบริการและดูแลลูกคา
ใชอะไหลแททุกครั้ง
ขณะติดตอศูนยบริการที่ไดรับการรับรองของเรา กรุณาเตรียมขอมูลตอไปนี้ใหพรอม รุน
PNC ซีเรียลนัมเบอร
ตรวจสอบขอมูลไดจากแผนขอมูลสินคา

 คำเตือน / ขอควรระวัง-ขอมูลดานความปลอดภัย
 ขอมูลและคำแนะนำทั่วไป
 ขอมูลดานสิ่งแวดลอม

เปลี่ยนแปลงได โดยไมตองแจงใหทราบ

1.  ขอมูลความปลอดภัย
กอนติดตั้งและใชงานเครื่อง กรุณาอานคำแนะนำที่จัดมาใหโดย
ละเอียดกอนในเบื้องตน ผูผลิตจะไมรับผิดชอบใดๆ ตอการบาด
เจ็บหรือความเสียหายที่เปนผลมาจากการติดตั้งหรือใชงานที่ไม

ภาษาไทย 29



ถูกตอง เก็บคูมือคำแนะนำเพื่อความปลอดภัยไวในที่ที่ที่สามารถ
คนหาไดอยางสะดวก

- อานคำแนะนำที่จัดมาให

 คำเตือน: มีความเสี่ยงตอไฟไหม / วัตถุไวไฟ
เครื่องประกอบดวยกาซไวไฟ โพรเพน (R290) ซึ่งเปนกาซที่มี
คุณสมบัติความเขากันไดกับสิ่งแวดลอมระดับสูง ใหเครื่องอยู
หางจากไฟและแหลงกำเนิดประกายไฟ ระวังอยาทำใหวงจร
น้ำยาทำความเย็นที่ประกอบดวยโพรเพนเกิดความเสียหาย

1.1 ความปลอดภัยตอเด็กและกลุมเสี่ยง
คำเตือน
อาจเสียชีวิตเนื่องจากขาดอากาศหายใจ บาดเจ็บหรือ
ทุพพลภาพถาวรได

• เด็กอายุ 8 ปขึ้นไปหรือบุคคลที่มีขอจำกัดทางรางกาย
ประสาทสัมผัสหรือสภาพจิต หรือขาดประสบการณสามารถ
ใชงานเครื่องไดโดยตองมีผูคอยกำกับดูแลหรือใหคำแนะนำ
เกี่ยวกับการใชเครื่องอยางปลอดภัย และเขาใจเกี่ยวกับ
อันตรายที่อาจเกิดขึ้น

• อยาใหเด็กอายุ 3 - 8 ปหรือผูที่มีความทุพพลภาพสูงและซับ
ซอนเขาใกลเครื่อง ยกเวนมีคนดูแลอยางใกลชิด

• อยาใหเด็กอายุต่ำกวา 3 ปเขาใกลเครื่อง ยกเวนมีการกำกับ
ดูแลตลอดเวลา

• อยาใหเด็กเลนเครื่อง
• เก็บบรรจุภัณฑทั้งหมดใหพนมือเด็กและทิ้งอยางเหมาะสม
• เก็บน้ำยาซักฟอกใหพนมือเด็ก
• ระวังอยาใหเด็กหรือสัตวเลี้ยงเขาใกลตัวเครื่องขณะที่เปด

ประตู
• หากเครื่องมีอุปกรณนิรภัยสำหรับเด็ก ควรใชงานอุปกรณ

เหลานี้
• อยาใหเด็กทำความสะอาดหรือดูแลรักษาเครื่องดวยตัวเอง

โดยไมมีผูดูแล

1.2 ความปลอดภัยทั่วไป
• อยาเปลี่ยนขอมูลจำเพาะของเครื่องนี้
• สามารถติดตั้งเครื่องแยกเฉพาะหรือใตเคาเตอรในครัวโดย

เวนระยะอยางเหมาะสม (ดูในเอกสารคำแนะนำในการติดตั้ง)
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• อยาติดตั้งเครื่องไวดานหลังประตูที่ล็อคได ประตูเลื่อนหรือ
ประตูที่มีบานพับฝงตรงขาม ซึ่งจะทำใหประตูเครื่องไม
สามารถเปดไดจนสุด

• ชองเปดระบายความรอนที่ฐานจะตองไมมีพรมหรือวัสดุปด
คลุมพื้นอุดปดอยูดานลาง

• คำเตือน: อยาจายไฟเครื่องโดยอาศัยอุปกรณสั่งการตอพวง
เชน ระบบตั้งเวลา หรือตอกับวงจรที่ปดและเปดโดยระบบ
สาธารณูปโภคเปนประจำ

• ตอปลั๊กไฟเขากับเตารับไฟฟาเมื่อทำการติดตั้งเสร็จสิ้นแลว
เทานั้น ปลั๊กไฟจะตองสามารถเขาถึงไดงายหลังการติดตั้ง

• หองที่ติดตั้งเครื่องควรมีการระบายอากาศไดดี เพื่อปองกัน
การตีกลับของกาซที่ไมตองการจากตัวอุปกรณเขาไปในหอง
ทำใหกาซหรือเชื้อเพลิงอื่น ๆ เกิดความรอนและเกิดเพลิงไหม
ขึ้นได

• คำเตือน: หามติดตั้งเครื่องในสภาพแวดลอมที่ไมมีอากาศ
ถายเท
เครื่องประกอบดวยกาซไวไฟ โพรเพน (R290) ซึ่งเปนกาซที่
มีคุณสมบัติความเขากันไดกับสิ่งแวดลอมระดับสูง ใหเครื่อง
อยูหางจากไฟและแหลงกำเนิดประกายไฟ ระวังอยาทำให
วงจรน้ำยาทำความเย็นที่ประกอบดวยโพรเพนเกิดความเสีย
หาย

• คำเตือน: หากติดตั้งเครื่องโดยมีสิ่งหอหุมหรือติดตั้งในเฟอรนิ
เจอรบิลทอิน ใหเปดทางใหชองระบายอากาศปราศจากสิ่ง
กีดขวาง

• คำเตือน: อยาใหวงจรทำความเย็นเสียหาย
• หากอุปกรณหรือสายไฟเสียหาย ใหสงซอมกับผูผลิต ศูนย

บริการอยางเปนทางการหรือบุคลากรผูเชี่ยวชาญเพื่อปองกัน
อันตรายจากไฟฟาที่อาจเกิดขึ้น

• อยาใสผาเกินน้ำหนักสูงสุด 9,0 กก. (ดูหัวขอ “แผนผังการตั้ง
โปรแกรม”)

• อยาใชเครื่องหากผาเปอนสารเคมีทางอุตสาหกรรม
• นำเศษใยผาหรือคราบจากบรรจุภัณฑที่สะสมอยูตามเครื่อง

ออก
• อยาใชงานเครื่องโดยไมมีตัวกรอง ทำความสะอาดตัวกรองใย

ผากอนหรือหลังการใชงานทุกครั้ง
• อยาอบผาที่ยังไมไดซักในเครื่องอบผา
• ผาที่เปอนสิ่งสกปรก เชน น้ำมันพืช อะซิโตน แอลกอฮอล

น้ำมันเบนซิน น้ำมันกาด น้ำยาขจัดคราบ น้ำมันสน ขี้ผึ้ง และ
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น้ำยาขจัดรอยเปอนจากขี้ผึ้ง ควรซักแยกโดยใชผงซักฟอก
ปริมาณมากเปนพิเศษ กอนนำไปอบในเครื่องอบผา

• วัสดุ อยางเชน ยางโฟม (โฟมลาเท็กซ), หมวกอาบน้ำ, สิ่งทอ
ประเภทกันน้ำ, วัสดุที่บุดานหลังดวยยาง และเสื้อผา หรือ
หมอน ที่ติดแผนยางโฟม ไมควรนำมาอบในเครื่องอบผา

• น้ำยาปรับผานุม หรือผลิตภัณฑประเภทเดียวกันนี ้ควรใช
ตามคำแนะนำของผูผลิตผลิตภัณฑเทานั้น

• นำวัตถุตาง ๆ ทั้งหมดที่อาจจุดติดไฟออก เชน ไฟแช็คหรือไม
ขีดไฟ

• คำเตือน: หามหยุดเครื่อง กอนจะสิ้นสุดการอบแหง เวนแตจะ
นำผาทั้งหมดออกจากเครื่องอยางรวดเร็ว และคลี่ผาออกเพื่อ
คลายความรอน

• กอนทำการซอมบำรุง ใหปดเครื่องและปลดสายไฟออกจาก
เตารับไฟฟา

2. คำแนะนำดานความปลอดภัย
2.1 การติดตั้ง

 คำเตือน: มีความเสี่ยงตอไฟไหม / วัตถุ
ไวไฟ
• นำบรรจุภัณฑออกทั้งหมด
• อยาติดตั้งหรือใชเครื่องที่เสียหาย
• ปฏิบัติตามคำแนะนำในการติดตั้งที่จัดมา

ใหพรอมกับเครื่อง
• หามติดตั้งเครื่องในสภาพแวดลอมที่ไมมี

อากาศถายเท
เครื่องประกอบดวยกาซไวไฟ โพรเพน
(R290) ซึ่งเปนกาซที่มีคุณสมบัติความเขา
กันไดกับสิ่งแวดลอมระดับสูง ใหเครื่องอยู
หางจากไฟและแหลงกำเนิดประกายไฟ
ระวังอยาทำใหวงจรน้ำยาทำความเย็นที่
ประกอบดวยโพรเพนเกิดความเสียหาย

• ระมัดระวังขณะเคลื่อนยายเครื่อง เนื่องจาก
เครื่องมีน้ำหนักมาก ใชถุงมือนิรภัยและ
รองเทาที่มิดชิดทุกครั้ง

• อยาติดตั้งหรือใชเครื่องหากอุณหภูมิต่ำ
กวา 5°C หรือสูงกวา 35°C

• พื้นที่ตองติดตั้งเครื่องจะตองเรียบ มั่นคง
ทนความรอนและสะอาด

• อากาศจะตองสามารถไหลเวียนไดระหวาง
ตัวเครื่องและพื้น

• เครื่องจะตองตั้งตรงขณะเคลื่อนยายเทานั้น
• พื้นผิวดานหลังของเครื่องจะตองวางชิดติด

กับผนัง
• ขณะติดตั้งเครื่องแบบถาวร ใหตรวจสอบ

วาพื้นไดระนาบโดยใชระดับน้ำ หากไมได

ระนาบ ใหปรับจนกวาจะไดระนาบที่เหมาะ
สม

2.2 การตอสายไฟ
คำเตือน
อาจเกิดเพลิงไหมหรือไฟฟาช็อต
ได

• ตอปลั๊กไฟเขากับเตารับไฟฟาเมื่อทำการ
ติดตั้งเสร็จสิ้นแลวเทานั้น จะตองมีชอง
สำหรับเสียบปลั๊กไดสะดวกหลังการติดตั้ง

• คำเตือน: เครื่องใชนี้ไดรับการออกแบบมา
สำหรับการติดตั้ง/การเชื่อมตอเขากับ
สายดินในอาคาร

• พารามิเตอรตาง ๆ ที่ผานปายขอมูลจะตอง
ตรงกับพิกัดทางไฟฟาสำหรับแหลงจายไฟ
ที่ใช

• ใชเตารับแบบทนแรงกระแทกที่ติดตั้งได
อยางถูกตอง

• อยาใชหัวตอหลายทางและสายพวง
• อยาดึงที่สายไฟเพื่อปดเครื่อง ดึงที่หัวปลั๊ก

ไฟทุกครั้ง
• อยาสัมผัสโดนสายจายไฟหรือปลั๊กไฟขณะ

มือเปยก

2.3 การใชงาน
คำเตือน
ความเสี่ยงตอการบาดเจ็บ ไฟฟา
ช็อต เพลิงไหมหรือความเสีย
หายตอเครื่อง
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 คำเตือน: มีความเสี่ยงตอไฟไหม / วัตถุ
ไวไฟ เครื่องประกอบดวยกาซไวไฟ โพรเพน
(R290) ซึ่งเปนกาซที่มีคุณสมบัติความเขากัน
ไดกับสิ่งแวดลอมระดับสูง ใหเครื่องอยูหางจาก
ไฟและแหลงกำเนิดประกายไฟ ระวังอยา
ทำใหวงจรน้ำยาทำความเย็นที่ประกอบดวย
โพรเพนเกิดความเสียหาย
• นี่เปนเครื่องใชสำหรับใชงานในครัวเรือน

(ในอาคาร) เทานั้น
• อยาอบแหงผาที่เสียหาย (ขาดหรือรุย) ซึ่ง

มีวัสดุบุหรือไสยัดอยูภายใน
• หากผาถูกซักดวยน้ำยาขจัดคราบ ใหเดิน

รอบลางน้ำเพิ่มเติมกอนเริ่มรอบการอบแหง
• อบเฉพาะผาที่เหมาะสำหรับอบแหงเทานั้น

ปฏิบัติตามคำแนะนำในการทำความสะอาด
ที่ระบุบนฉลากของผา

• อยาดื่มเครื่องดื่มหรือเตรียมอาหารโดยใช
น้ำจากการควบแนน/น้ำกลั่น สิ่งนี้อาจ
ทำใหเกิดปญหาสุขภาพกับคนและสัตว
เลี้ยงได

• อยานั่งหรือยืนบนประตูเครื่องที่เปดอยู
• อยาอบแหงผาที่เปยกชุมในเครื่อง

2.4 ไฟดานใน
คำเตือน
อาจทำใหเกิดการบาดเจ็บได

• รังสี LED ที่มองเห็นได มองลำแสงโดยตรง
• หากตองการเปลี่ยนหลอดไฟภายใน โปรด

ติดตอศูนยบริการอยางเปนทางการ

2.5 การดูแลและทำความสะอาด
คำเตือน
ความเสี่ยงตอการบาดเจ็บ หรือ
ความเสียหายตอเครื่อง

 คำเตือน: มีความเสี่ยงตอไฟไหม / วัตถุ
ไวไฟ เครื่องประกอบดวยกาซไวไฟ โพรเพน
(R290) ซึ่งเปนกาซที่มีคุณสมบัติความเขากัน
ไดกับสิ่งแวดลอมระดับสูง ใหเครื่องอยูหางจาก
ไฟและแหลงกำเนิดประกายไฟ ระวังอยา
ทำใหวงจรน้ำยาทำความเย็นที่ประกอบดวย
โพรเพนเกิดความเสียหาย
• อยาใชเครื่องพนสเปรยไอน้ำหรือไอน้ำ

รอนเพื่อทำความสะอาดเครื่องใช
• ทำความสะอาดเครื่องโดยใชผาเนื้อนุมชุบ

น้ำบิดหมาด ใชเฉพาะน้ำยาทำความ
สะอาดที่เปนกลาง อยาใชผลิตภัณฑที่มี
ฤทธิ์กัดกรอน แผนขัดที่หยาบ สารละลาย
หรือวัตถุโลหะที่อาจทำใหเกิดความเสีย
หาย

• ใชความระมัดระวังขณะทำความสะอาด
เครื่องเพื่อปองกันความเสียหายตอระบบ
ทำความเย็น

2.6 คอมเพรสเซอร
คำเตือน
ความเสียหายที่อาจเกิดขึ้นกับ
เครื่อง

• คอมเพรสเซอรและระบบการทำงานในถัง
อบแหงมีสวนประกอบพิเศษที่ปราศจากฟลู
ออโรคลอโรไฮโดรคารบอน ระบบนี้จะตอง
ไมมีการรั่วไหล ความเสียหายตอระบบอาจ
ทำใหเกิดการรั่วไหลขึ้นได

2.7 บริการ
• หากตองการซอมเครื่องใหติดตอศูนย

บริการอยางเปนทางการ
• ใชอะไหลแทเทานั้น
• หลอดไฟภายในผลิตภัณฑนี้และหลอด

อะไหลจะแยกจำหนายตางหาก: หลอดไฟ
เหลานี้มีวัตถุประสงคเพื่อใหทนทานตอ
สภาพทางกายภาพที่รุนแรงในเครื่องใชใน
ครัวเรือน เชน อุณหภูมิ การสั่นสะเทือน
ความชื้น หรือมีจุดประสงคเพื่อสงสัญญาณ
ขอมูลเกี่ยวกับสถานะการทำงานของเครื่อง
ไมไดมีวัตถุประสงคเพื่อการใชงานอื่นๆ
และไมเหมาะสำหรับการสองสวางในหอง
พักในครัวเรือน

2.8 การกำจัด
คำเตือน
ความเสี่ยงตอการบาดเจ็บหรือ
ขาดอากาศหายใจ

 คำเตือน: มีความเสี่ยงตอไฟไหม /
ความเสี่ยงที่จะเกิดความเสียหายของวัสดุและ
ความเสียหายตอเครื่อง
• ถอดปลั๊กจากเตารับไฟฟาและจุดจายน้ำ
• ตัดสายไฟหลักที่อยูติดกับเครื่องและแยก

ทิ้ง
• เครื่องประกอบดวยกาซไวไฟ (R290)

ติดตอหนวยงานเทศบาลของคุณเพื่อทราบ
ขอมูลการทิ้งเครื่องอยางถูกวิธี

• ถอดตัวล็อคประตูเพื่อปองกันเด็กหรือสัตว
เลี้ยงติดคางในถังดรัม

• ทิ้งเครื่องตามขอกำหนดในทองถิ่นดานการ
ทิ้งอุปกรณไฟฟาหรืออิเล็กทรอนิกส
(WEEE)
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3. รายละเอียดของผลิตภัณฑ
1 2

6

3

4

5

7

8

9

10

1 ที่เก็บน้ำ
2 แผงควบคุม
3 ไฟดานใน
4 ฝาเครื่อง
5 Filter (ตัวกรอง)
6 แผนขอมูล
7 ชองถายเทอากาศ
8 ฝาปดตัวแลกเปลี่ยนความรอน
9 ฝาครอบตัวแลกเปลี่ยนความรอน
10 ขาตั้งปรับได

เพื่อใหใสผาหรือติดตั้งไดงาย
ประตูสามารถกลับดานได (ดู
แผนพับที่แยกตางหาก)

4. แผงควบคุม
1

1112 10 9 8

5

7

6

432

1 ปุมหมุนตั้งโปรแกรม
2 Extra Anticrease (เพิ่มเวลาลดรอยยับ)

ปุมสัมผัส
3 Dryness Level (ระดับ ความแหง) ปุม

สัมผัส
4 จอแสดงผล
5 Time Dry (ตั้งเวลาอบ) ปุมสัมผัส
6 Start/Pause (เริ่ม/หยุดชั่วคราว) ปุม

สัมผัส
7 Delay Start (ตั้งเวลาอบลวงหนา) ปุม

สัมผัส

8  Remote (รีโมทสั่งงาน) ปุมสัมผัส
9 End Alert (จบการทำงาน) ปุมสัมผัส
10 Reverse Plus (เพิ่มการกลับผา) ปุม

สัมผัส
11 Extra Silent (เงียบพิเศษ) ปุมสัมผัส
12 ปุมเปด/ปด
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กดปุมโดยใชนิ้วมือในจุดที่มี
สัญลักษณหรือชื่อฟงกชั่นการ
ใชงาน อยาสวมถุงมือขณะใช
งานแผงควบคุม ตรวจสอบให
แนใจวาแผงควบคุมสะอาดและ
แหงอยูเสมอ

4.1 จอแสดงผล

สัญลักษณที่จอแสดงผล รายละเอียดสัญลักษณ
ตัวเลือกความแหงของผา: ผารีด ผาพับเก็บเขาตู
แหงพิเศษ

ใชตัวเลือกเวลาในการอบแหง

ใชตัวเลือกหนวงเวลาเริ่มทำงาน

ไฟสถานะ: การเชื่อมตอ Wi-Fi

ใชตัวเลือกการสั่งการทำงานจากระยะไกล

ไฟสถานะ: ตรวจสอบอุปกรณแลกเปลี่ยนความรอน

ไฟสถานะ: ทำความสะอาดตัวกรอง

ไฟสถานะ: ระบายน้ำในที่เก็บน้ำออก

เปดล็อคปองกันเด็ก

เลือกรายการไมถูกตอง

ไฟสถานะ: ขั้นตอนการอบแหง

ไฟสถานะ: ขั้นตอนการระบายความรอน

ไฟสถานะ: ขั้นตอนการลดรอยยับ

ระยะเวลาการทำงาน

, , , 
เพิ่มระยะเวลารอบการลดรอยยับเบื้องตน: +30min,
+60min, +90min, +2h)

 -  การเลือกเวลาอบแหง (10min-2h)

ภาษาไทย 35



สัญลักษณที่จอแสดงผล รายละเอียดสัญลักษณ

 -  การเลือกหนวงเวลาเริ่มทำงาน (1h-20h)

5.  WI-FI - การตั้งคาการเชื่อมตอ
เนื้อหาในบทนี้ระบุวิธีการเชื่อมตอเครื่องใช
อัจฉริยะเขากับเครือขาย Wi-Fi และเพื่อเชื่อม
โยงกับอุปกรณพกพา
ฟงกชั่นนี้ชวยใหคุณสามารถรับการแจงเตือน
ติดตามและควบคุมการทำงานของเครื่องอบผา
ไดจากอุปกรณพกพาของคุณ
เชื่อมตออุปกรณเพื่อใชงานคุณสมบัติและ
บริการตาง ๆ ไดโดย:
• เครือขายไรสายที่บานที่สามารถเชื่อมตอ

อินเทอรเน็ต
• อุปกรณพกพาที่เชื่อมตอกับเครือขายไร

สาย

ความถี่/
โปรโตคอล

Wi-Fi: 2.4 /802.11 bgn

Wi-Fi: 5 /802.11
(สำหรับใชงานในรม‐
เทานั้น)

Bluetooth Low
Energy 5.0: 2.4 GHz /
DSSS

กำลังสูงสุด Wi-Fi: 2.4 GHz: <20
dBm

Wi-Fi: 5 GHz: <23
dBm

Bluetooth Low
Energy 5.0: <20 dBm

การเขารหัส WPA, WPA2

เงื่อนไขเบื้องตน: ระบบปฏิบัติ
การที่รองรับ iOS 9.3/Android
5.1 และสูงกวา ติดตั้งแอป
Electrolux Life จัดทำบัญชีผูใช
และยอมรับขอกำหนดและ
เงื่อนไขและนโยบายความเปน
สวนตัวของ Electrolux เพื่อใช
คุณสมบัติการทำงานที่เชื่อมตอ
ตาง ๆ ตองมีการเชื่อมตอ
อินเทอรเน็ตที่เสถียรและการ
เชื่อมตอ Wi-Fi ที่ดีที่ความถี่
สัญญาณไรสาย 2.4 GHz หรือ
5 GHz เงื่อนไขขั้นต่ำ แอพและ
สวนบริการตาง ๆ อาจมีการ
เปลี่ยนแปลงโดยไมตองแจงให
ทราบ

5.1 กำลังติดตั้ง Electrolux Life
ขณะเชื่อมตอเครื่องอบผากับแอพพลิเคชั่น ให
ยืนในระยะใกลกับอุปกรณอัจฉริยะของคุณ
อุปกรณอัจฉริยะของคุณจะตองเชื่อมตอกับ
เครือขายไรสาย
1. ไปที่ App Store ที่อุปกรณอัจฉริยะของ

คุณ
2. ดาวนโหลดและติดตั้งแอป Electrolux

Life
3. อยาลืมเปดการเชื่อมตอ Wi-Fi ที่เครื่องอบ

ผา หากไมไปที่สวนดานลาง
4. เรียกใชแอพพลิเคชั่น เลือกประเทศและ

ภาษา จากนั้นล็อกอินดวยอีเมลและรหัส
ผานของคุณ หากคุณไมมีบัญชีผูใช ให
สรางบัญชีใหมโดยตามคำแนะนำตอไปนี้
ใน Electrolux Life

5.2 การกำหนดคาการเชื่อมตอ
เครือขายไรสายสำหรับเครื่องอบผา
ดาวนโหลดและติดตั้ง Electrolux Life บน
อุปกรณอัจฉริยะของคุณ
1. ในแอป - แตะที่เพิ่มอุปกรณและทำตามคำ

แนะนำในแอปสำหรับการเชื่อมตออุปกรณ
2. กดปุมเปด/ปดครูหนึ่งเพื่อเปดใชงานเครื่อง
3. เลือกโปรแกรมโดยหมุนลูกบิดเลือก

โปรแกรม
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4. กดปุมสัมผัส  Remote (รีโมทสั่งงาน)
คางเปนเวลา 3 วินาที

ขอความ  จะปรากฏขึ้นประมาณ 5 วินาที
จากนั้นไอคอน  จะเริ่มกะพริบ และโมดูล
ไรสายจะเริ่มการทำงาน อาจตองใชเวลา
ประมาณ 10 นาทีกอนที่จะพรอมทำงาน เมื่อ
โมดูลไรสายพรอมใชงาน ขอความ 
(อุปกรณเชื่อมตอสัญญาณ) จะติดสวางเพื่อ
แจงวาอุปกรณเชื่อมตอสัญญาณจะเปดขึ้นเปน
เวลาประมาณ 3 นาที
5. กำหนดคาแอป Electrolux Life บน

อุปกรณอัจฉริยะของคุณ
6. หากกำหนดคาการเชื่อมตอแลว 

(อุปกรณเชื่อมตอสัญญาณ) สัญลักษณ
จะดับลงและไอคอน  จะหยุดกะพริบ
และติดคางเพื่อยืนยันวากำหนดคาเสร็จ
สิ้น 

ทุกครั้งที่เปดเครื่อง เครื่องจะ
ใชเวลาประมาณ 10 วินาที
ในการเชื่อมตอกับเครือขาย
โดยอัตโนมัติ เมื่อไฟสถานะ

 หยุดกะพริบ แสดง
วาการเชื่อมตอพรอมใชงาน
แลว

หากตองการปดการเชื่อมตอไรสาย ใหกดที่
ปุมสัมผัส  Remote (รีโมทสั่งงาน) คางไว
เปนเวลา 3 วินาทีจนกวาเสียงสัญญาณแรกจะ
ดังขึ้น:  ปรากฏขึ้นบนหนาจอ

หากคุณปดและเปดเครื่องอีกครั้ง
การเชื่อมตอไรสายจะดับ
อัตโนมัติ

หากตองการลบขอมูลล็อกอินเครือขายไร
สาย ใหกดปุมสัมผัส  Remote (รีโมทสั่ง
งาน) คางไวเปนเวลา 10 วินาทีจนกวาเสียง
สัญญาณที่สองจะดังขึ้น: 
ปรากฏขึ้นบนหนาจอ

5.3  การสั่งงานระยะไกล
Electrolux Life ใหคุณสามารถ
ควบคุมผาผานอุปกรณมือถือ
ประกอบดวยโปรแกรมจำนวน
มาก คุณสมบัติที่มีประโยชน และ
ขอมูลผลิตภัณฑซึ่งปรับมา
สำหรับเครื่องโดยเฉพาะ
ดวยแอปนี้ คุณสามารถเลือก
โปรแกรมที่มีอยูจากแผงควบคุม
ของเครื่อง และปลดล็อก
โปรแกรมเพิ่มเติมที่มีใหจาก
อุปกรณมือถือเทานั้น
โปรแกรมเพิ่มเติมสามารถ
เปลี่ยนแปลงไดเรื่อยๆ เมื่อมีแอป
เวอรชันใหม
เปนระบบดูแลผาที่ปรับมาเฉพาะ
บุคคล โดยสั่งการไดจาก
อุปกรณมือถือของคุณทั้งหมด

เมื่อทำการติดตั้งแอพแลว และเชื่อมตอเครือ
ขายไรสายเสร็จสิ้น คุณสามารถเริ่มและหยุด
โปรแกรมการอบแหงไดจากระยะไกลโดยการ
เปดใชงานระบบสั่งการระยะไกล

ระบบควบคุมระยะไกลจะทำงาน
อัตโนมัติเมื่อกดปุม Start/
Pause (เริ่ม/หยุดชั่วคราว)
เพื่อเริ่มโปรแกรม นอกจากนี้ยัง
สามารถเริ่มโปรแกรมการอบ
แหงไดดวยเชนกัน

เปดใช การสั่งงานระยะไกล
กดปุม  Remote (รีโมทสั่งงาน)
ไฟสถานะ  จะปรากฏขึ้นที่จอแสดงผล
ตอนนี้คุณจะสามารถสั่งการโปรแกรมการ
ทำงานไดจากระยะไกล

ปดระบบสั่งการทำงานจากระยะไกล
กดปุมสัมผัส  Remote (รีโมทสั่งงาน)
ไอคอน  จะดับลงและระบบสั่งการระยะ
ไกลจะปดทำงาน

หากประตูเปดอยุ การสั่งงาน
ระยะไกล จะถูกปดทำงาน
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อัพเดตผานเครือขาย
คำเตือน
ในระหวางการอัปเดต ขอแนะนำ
เปนอยางยิ่งวาอยาปดหรือถอด
ปลั๊กเครื่อง

แอพอาจแจงขอมูลอัพเดตเพื่อดาวนโหลด
คุณสมบัติการทำงานใหม ๆ
ตอบรับขอมูลอัพเดตไดผานทางแอพเทานั้น
หากโปรแกรมกำลังทำงาน แอพจะแจงวาการ
อัพเดตจะเริ่มตนเมื่อปดโปรแกรม

ระหวางการอัพเดต เครื่องจะแจงวา  ที่
จอแสดงผล
เครื่องจะใชงานไดอีกครี้งเมื่อสิ้นสุดการอัพเดต
โดยไมมีการแจงวาอัพเดตขอมูลเสร็จสิ้นหรือ
ไม
หากเกิดขอผิดพลาดขึ้น เครื่องจะแจงวา

 ที่จอแสดงผล: ใหกดที่ปุมใดก็ไดหรือ
บิดแปนปรับเพื่อกลับเขาสูการใชงานตามปกติ

6. ตารางโปรแกรม
โปรแกรม ความจุ 1) คุณสมบัติ / ประเภทของผา2)

Favourite (อบประจำ) 

น้ำหนักจะ‐
ขึ้นอยูกับ‐

โปรแกรมที่‐
บันทึกไว

คุณสามารถตั้งโปรแกรมการทำงานและตัวเลือกตาง
ๆ และบันทึกไวในหนวยความจำของเครื่อง
(ดูหัวขอ "การตั้งคา - รายการโปรด ")

Cottons (ผาฝาย) 9,0 กก. ผาฝาย /  

Mixed (ผาผสม) + 6 กก. ผาผสมจากผาฝาย ผาฝาย-ใย‐
สังเคราะหและผาใยสังเคราะห /   

Bedding (เครื่องนอน) + 4.5 กก. รองรับผาปูเตียงสูงสุดสามผืน หนึ่ง‐
ผืนใหญไดขนาดเตียงคู /   

Energy Saver (อบ‐
ประหยัด) 9,0 กก.

รอบการทำงานสำหรับอบแหงผา‐
ฝายที่ระดับความแหง “สำหรับผา‐
ฝายที่พับเก็บเขาตู” โดยเนนการ‐
ประหยัดพลังงานในระดับสูงสุด

/   

Refresh (ลดรอยยับ) 1 กก. ใหความสดชื่นแกผาที่จัดเก็บไวนาน

 App Program
(โปรแกรมจากแอปพลิเค‐
ชัน)

น้ำหนักจะ‐
ขึ้นอยูกับ‐

โปรแกรมที่‐
เลือกในแอพ

App Program (โปรแกรมจากแอปพลิเคชัน) ให‐
โปรแกรมเพิ่มเติมที่คุณสามารถเลือกจากแอปได
(ดูในหัวขอ "WI-FI - การตั้งคาการเชื่อมตอ" เพื่อ‐
เชื่อมตออุปกรณอัจฉริยะกับเครือขาย Wi-Fi และ‐
เพื่อเชื่อมโยงกับอุปกรณพกพา)

Drying Rack (ชั้นอบ‐
ผา)3)

1 กก.
(หรือ‐

รองเทา‐
กีฬา 1 คู)

สำหรับอบแหงรองเทากีฬาโดยใชชั้นอบผาเทานั้น
(ดูคูมือผูใชแยกเฉพาะที่จัดมาใหพรอมกับชั้นอบผา)

Hygienic Care (ขจัดเชื้อ‐
โรค ) 3 กก.

โปรแกรมจะปรับอุณหภูมิใหสูงขึ้น
เพื่อขจัดเชื้อโรคและแบคทีเรียบน‐
เสื้อผา เพื่อสุขอนามัยที่ดีขึ้น
โปรแกรมใชสำหรับเสื้อผาเปยก‐
เทานั้น ไมเหมาะสำหรับผาเนื้อบาง

/   

Silk (ผาไหม) 1 กก. อบแหงผาไหมซักมือไดแบบออนโยน  
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โปรแกรม ความจุ 1) คุณสมบัติ / ประเภทของผา2)

Duvet (ผานวม) 3 กก.
การอบแหงผานวมหรือหมอนหนึ่ง‐
หรือสองชิ้น (ไสขนนก ขนเปดหรือ‐
ใยสังเคราะห)

/   

Wool (ผาขนสัตว) 1 กก.

รอบการอบแหงผาขนสัตวสำหรับเครื่องนี้ผานการ‐
รับรองโดย The Woolmark Company วา‐
สามารถอบแหงผาขนสัตวที่ติดฉลากกำกับเปน
"ซักมือ" โดยผาจะผานการอบแหงตามคำแนะนำที่‐
แจงโดยผูผลิตเครื่อง ปฏิบัติตามฉลากแนะนำใน‐
การดูแลผาเพื่อทราบคำแนะนำอื่น ๆ สำหรับผา
M2001

Delicates (ผาเนื้อบาง) 4 กก. ผาเนื้อบาง เชน วิสโคส เรยอน อะค‐
ริลิคและผาเนื้อผสมเหลานี้ /   

1) น้ำหนักสูงสุดหมายถึงน้ำหนักของผาแหง
2) ดูรายละเอียดเครื่องหมายกำกับสำหรับผาไดจากหัวขอ เคล็ดลับและคำแนะนำ: การจัดเตรียมผา
3) เฉพาะใชกับชั้นอบผา (อุปกรณเสริมมาตรฐานหรือพิเศษ แลวแตรุน)

7. ตัวเลือก
7.1 Extra Anticrease (เพิ่มเวลา
ลดรอยยับ)
เพิ่มรอบการลดรอยยับเปน 30, 60, 90 หรือ 2
ชั่วโมงในตอนทายของรอบการอบแหง ฟง
กชั่นนี้ทำหนาที่ชวยลดรอยยับ สามารถนำผา
ออกไดระหวางรอบการลดรอยยับ

7.2 Dryness Level (ระดับ ความ
แหง)
ฟงกชั่นนี้ชวยทำใหผาแหงดีขึ้น มีตัวเลือก 3
ตัวเลือกไดแก
•  Extra Dry (แหงพิเศษ)
•  Cupboard Dry (แหงพับใสตู)
•  Iron Dry (อบแหงเพื่อรีด)

7.3 Time Dry (ตั้งเวลาอบ)
คุณสามารถตั้งระยะเวลาการทำงานไดต่ำสุด
10 นาทีถึงสูงสุด 2 ชั่วโมง การตั้งคาระยะเวลา
จะสัมพันธกับปริมาณผาในเครื่อง

ขอแนะนำใหคุณตั้งเวลาสั้นๆ
สำหรับผาปริมาณนอยหรือผา
เพียงชิ้นเดียว

คำแนะนำในการอบแหงแบบตั้งเวลา

10 - 20 นาที
ใชลมเย็นเทานั้น
(ไมใชเครื่อง‐
ทำความรอน)
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คำแนะนำในการอบแหงแบบตั้งเวลา

20 - 40 นาที

การอบแหงเพิ่ม‐
เติมเพื่อใหผา‐
แหงมากขึ้น‐
หลังจากรอบ‐
การอบแหงกอน‐
หนา

>40 นาที

การอบผาชิ้น‐
เล็กแบบเต็มที่
สามารถใสผา‐
ไดสูงสุด 4 กก.
โดยมีการปนที่ดี
(>1200 รอบตอ‐
นาที)

7.4 Time Dry (ตั้งเวลาอบ) สำหรับ
โปรแกรม Wool (ผาขนสัตว)
ตัวเลือกที่เหมาะสมสำหรับโปรแกรม Wool
(ผาขนสัตว) เพื่อปรับระดับความแหงในตอน
ทาย

7.5 Time Dry (ตั้งเวลาอบ) สำหรับ
โปรแกรม Drying Rack (ชั้นอบผา)
ตัวเลือกที่เหมาะสมสำหรับโปรแกรม Drying
Rack (ชั้นอบผา)
คุณสามารถตั้งระยะเวลาการทำงานระหวาง
10 นาทีถึงสูงสุด 2 ชั่วโมง การตั้งคาระยะเวลา
จะสัมพันธกับปริมาณผาในเครื่อง

ขอแนะนำใหตั้งเวลาชวงสั้น ๆ สำหรับผาที่มี
จำนวนนอยหรือผาชิ้นเดียว

7.6 End Alert (จบการทำงาน)
เสียงเตือนดังเมื่อ:
• สิ้นสุดรอบการทำงาน
• เริ่มหรือสิ้นสุดรอบการลดรอยยับ
• การหยุดรอบการทำงาน
ฟงกชั่นเสียงเตือนเปดทำงานไวเปนคาเริ่มตน
คุณสามารถใชฟงกชั่นนี้เพื่อเปดหรือปดเสียง

คุณสามารถเปดตัวเลือก End
Alert (จบการทำงาน) กับ
โปรแกรมการทำงานทุก
โปรแกรม

7.7 Reverse Plus (เพิ่มการกลับ
ผา)
เพิ่มความถี่ในการยอนทางของถังเพื่อลดการ
บิดตัวและพันกันของผา เพื่อเพิ่มระดับความทั่ว
ถึงในการอบแหงและลดรอยยับ แนะนำสำหรับ
ผาชิ้นใหญหรือยาว (เชน ผาปูที่นอน กางเกง
ขายาว ชุดเดรสยาว)”

7.8 Extra Silent (เงียบพิเศษ)
เครื่องทำงานมีเสียงรบกวนเล็กนอยโดยไมสง
ผลกระทบตอประสิทธิภาพในการอบแหง
เครื่องทำงานชาและนานขึ้น

7.9 ตารางตัวเลือกฟงกชั่นการทำงาน

โปรแกรม1) Dryness Level (ระดับ
ความแหง)

Extra
Anticre

ase
(เพิ่ม‐

เวลาลด‐
รอยยับ)

Extra
Silent
(เงียบ‐
พิเศษ)

Revers
e Plus
(เพิ่ม‐
การก‐
ลับผา)

Time
Dry
(ตั้ง‐

เวลาอบ)

     

Favourite (อบประจำ)
ขึ้นอยูกับโปรแกรมการทำงานที่บันทึกไว

Cottons (ผาฝาย) ■ ■ ■ ■ ■ ■ ■

Mixed (ผาผสม) + ■ ■  ■  ■ ■

Bedding (เครื่องนอน) 
+ ■ ■ ■ ■  ■  
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โปรแกรม1) Dryness Level (ระดับ
ความแหง)

Extra
Anticre

ase
(เพิ่ม‐

เวลาลด‐
รอยยับ)

Extra
Silent
(เงียบ‐
พิเศษ)

Revers
e Plus
(เพิ่ม‐
การก‐
ลับผา)

Time
Dry
(ตั้ง‐

เวลาอบ)

Energy Saver (อบ‐
ประหยัด)  ■  ■    

Refresh (ลดรอยยับ)    ■    

App Program
(โปรแกรมจากแอปพลิ‐
เคชัน)

ขึ้นอยูกับโปรแกรมที่เลือกในแอพ

Drying Rack (ชั้นอบ‐
ผา)       ■ 2)

Hygienic Care (ขจัด‐
เชื้อโรค )  ■      

Silk (ผาไหม)  ■  ■    

Duvet (ผานวม)  ■      

Wool (ผาขนสัตว)       ■ 3)

Delicates (ผาเนื้อบาง)  ■  ■    
1) คุณสามารถตั้งคาตัวเลือก 1 ตัวเลือกหรือหลายตัวเลือกพรอมกับการตั้งโปรแกรม เพื่อเปดหรือปด‐
การทำงาน ใหกดปุมที่เกี่ยวของ
2) ดูในหัวขอ ตัวเลือก: Time Dry (ตั้งเวลาอบ) ในโปรแกรม Drying Rack (ชั้นอบผา)
3) ดูในหัวขอ ตัวเลือก: Time Dry (ตั้งเวลาอบ) ในโปรแกรม Wool (ผาขนสัตว)

8. คาปรับตั้ง
A B C

E DFGHI

A. Time Dry (ตั้งเวลาอบ) ปุมกดสัมผัส
B. Start/Pause (เริ่ม/หยุดชั่วคราว) ปุมกด

สัมผัส
C. Delay Start (ตั้งเวลาอบลวงหนา) ปุมกด

สัมผัส
D.  Remote (รีโมทสั่งงาน) ปุมกดสัมผัส
E. End Alert (จบการทำงาน) ปุมกดสัมผัส
F. Reverse Plus (เพิ่มการกลับผา) ปุมกด

สัมผัส

G. Extra Silent (เงียบพิเศษ) ปุมกดสัมผัส
H. Extra Anticrease (เพิ่มเวลาลดรอยยับ)

ปุมกดสัมผัส
I. Dryness Level (ระดับ ความแหง) ปุมกด

สัมผัส

8.1 ฟงกชั่นล็อคปองกันเด็ก
ตัวเลือกนี้ชวยปองกันไมใหเด็กเลนเครื่องขณะ
โปรแกรมกำลังทำงาน ปุมกดสัมผัสจะถูกล็อค
ไว
เฉพาะปุมเปด/ปดเทานั้นที่จะถูกปลดล็อค

การเปดใชระบบล็อคปองกันเด็ก:
1. กดปุมเปด/ปดเพื่อเปดใชงานเครื่อง
2. กดปุมคางไว (E) สองถึงสามวินาที
ไฟสถานะล็อคปองกันเด็กจะติดสวาง
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สามารถปดระบบล็อคปองกันเด็ก
ไดขณะโปรแกรมทำงาน กด
แปนกดเดียวกันคางไวจนกวา
สัญลักษณล็อคปองกันเด็กจะดับ
ลง ฟงกชั่นล็อคปองกันเด็กจะไม
สามารถใชการไดเปนเวลา 8
วินาทีหลังจากเปดเครื่อง

8.2 Favourite (อบประจำ) 
App Program (โปรแกรมจาก
แอปพลิเคชัน) ไมสามารถบันทึก
รอบการทำงานเปน Favorite
(รายการโปรด) ไดในเครื่องนี้

คุณสามารถตั้งคาโปรแกรมและฟงกชั่นการ
ทำงาน รวมทั้งบันทึกไวในหนวยความจำของ
เครื่อง

การบันทึกคาปรับตั้งของคุณ:
1. กดปุมเปด/ปดเพื่อเปดใชงานเครื่อง
2. ตั้งโปรแกรมและฟงกชั่นการทำงานตาง ๆ
3. กดปุม (F) ครูหนึ่ง
เสียงและขอความที่จอแสดงผลจะมีขึ้นเพื่อ
ยืนยันวามีการบันทึกคาปรับตั้งแลว

การเปดใชคาที่บันทึกไว:
1. กดปุมเปด/ปดเพื่อเปดใชงานเครื่อง
2. ใชลูกบิดเลือกโปรแกรมการทำงานเพื่อ

ปรับไปที่ตำแหนง Favourite (อบประจำ)

การตั้งคาโปรแกรมการทำงานที่บันทึกไวกอน
หนาและตัวเลือกตาง ๆ จะถูกเรียกคืน

8.3 การปรับระดับความชื้นผาที่
เหลือ

ทุกครั้งที่เขาสูโหมด “การปรับ
ความชื้นผาที่เหลือ” ระดับ
ความชื้นที่เหลือของผาที่ระบุไว
กอนหนาจะเปลี่ยนเปนคาใหม
(เชน  คาที่ปรับไวกอน
หนาจะเปลี่ยนเปน ).

การปรับระดับความชื้นเริ่มตนที่เหลือสำหรับ
ผา:
1. กดปุมเปด/ปดเพื่อเปดใชงานเครื่อง
2. ใชลูกบิดเลือกโปรแกรมเพื่อตั้งคา

โปรแกรมที่ตองการ
3. รอประมาณ 8 วินาที
4. กดคางที่ปุม (F) และ (E) พรอม ๆ กัน

ไฟสถานะตอไปนี้จะติดสวาง:
•  ความแหงสูงสุด
•  ผาแหงมากขึ้น
•  ผาแหงมาตรฐาน

5. กดปุม (F) และ (E) คางไวอีกครั้งจนกวา
ไฟสถานะระดับที่ตองการจะติดสวาง 

หากจอแสดงผลกลับเขาสู
โหมดปกติ (เวลาสำหรับ
โปรแกรมที่เลือกจากขั้น
ตอนที่ 2 จะปรากฏขึ้น)
ขณะกำหนดระดับความชื้น
ที่เหลือ ใหกดปุม (F) และ
(E) คางไวอีกครั้งเพื่อเขาไป
ยังโหมด “การปรับความชื้น
ที่เหลือของผา” (ระดับ
ความชื้นหลงเหลือที่ระบุ
กอนหนานี้จะปรับเปนคา
ใหม)

6. ตอบรับระดับความชื้นหลงเหลือที่เลือก
โดยรอ 5 วินาท ีจากนั้นจอแสดงผลจะเขา
สูโหมดปกติ

Dryness Level
(ระดับ ความแหง)

สัญลักษณที่จอแสดง‐
ผล

 ความแหง‐
สูงสุด

 ผาแหง‐
มากขึ้น

 ผาแหง‐
มาตรฐาน

8.4 ไฟสถานะที่ชองเก็บน้ำ
ตามคาเริ่มตนไฟสถานะของชองเก็บน้ำจะติด
สวาง โดยจะติดสวางเมื่อสิ้นสุดโปรแกรมหรือ
เมื่อตองระบายที่เก็บน้ำ

หากติดตั้งชุดระบาย (อุปกรณ
เสริม) ไว เครื่องจะระบายน้ำจาก
ที่เก็บน้ำอัตโนมัติ ในกรณีนี้เรา
ขอแนะนำใหคุณปดสัญลักษณ
แจงสำหรับที่เก็บน้ำ

การปดสัญลักษณของที่เก็บน้ำ:
1. กดปุมเปด/ปดเพื่อเปดใชงานเครื่อง
2. รอประมาณ 8 วินาที
3. กดคางที่ปุมสัมผัส (A) และ (C) พรอมกัน
จอแสดงภาพแสดงคาปรับตั้ง 2 คาตอไปนี้
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• จอแสดงผลระบุเปน “Off” (ปด) หลัง
ผานไป 5 วินาที จอแสดงผลจะกลับ
เขาสูโหมดปกติ

• จอแสดงผลแสดงขอความ “On” (เปด)
หลังผานไป 5 วินาท ีจอแสดงผลจะ
กลับเขาสูโหมดปกติ

9. กอนการใชงานครั้งแรก
ตัวล็อกถังดานหลังจะถูกนำออก
โดยอัตโนมัติเมื่อเปดใชงาน
เครื่องอบผาเปนครั้งแรก อาจ
ไดยินเสียงดังเล็กนอย

เพื่อปลดตัวล็อกถังดานหลัง:
1. เปดเครื่อง
2. ตั้งโปรแกรมใดโปรแกรมหนึ่ง
3. กดปุมเริ่ม/พัก
ถังเริ่มหมุน ตัวล็อกถังดานหลังจะปดการ
ทำงานโดยอัตโนมัติ
กอนใชเครื่องเพื่ออบผา:

• ทำความสะอาดถังดวยผาชุบน้ำหมาดๆ
• เริ่มโปรแกรมการทำงาน 1 ชั่วโมงสำหรับ

ผาที่มีความชื้น
ในตอนเริ่มตนของรอบการอบ
แหง (3-5 นาทีแรก) อาจมีเสียง
ดังมากขึ้นเล็กนอย เนื่องจาก
คอมเพรสเซอรกำลังเริ่มทำงาน
ซึ่งถือเปนเรื่องปกติสำหรับเครื่อง
ใชที่มีคอมเพรสเซอร เชน ตูเย็น
และตูแชแข็ง

10. การใชงานทั่วไป
10.1 เริ่มโปรแกรมโดยไมหนวงการ
เริ่มทำงาน
1. เตรียมเสื้อผาและใสเขาในเครื่อง

ขอควรระวัง
ขณะปดฝาเครื่อง ผาจะตอง
ไมติดคางที่ฝาเครื่องและซีล
ยาง

2. กดปุมเปด/ปดเพื่อเปดเครื่อง
3. ตั้งโปรแกรมการทำงานและตัวเลือกที่

เหมาะสมตามประเภทของผาที่ใสในเครื่อง
หนาจอจะแสดงระยะเวลาการทำงานของ
โปรแกรม

เวลาในการอบแหงจริงจะขึ้นอยู
กับประเภทของผา (จำนวนและ
องคประกอบ) อุณหภูมิหองและ
ความชื้นของผาหลังจากรอบ
การปนหมาด

4. กดปุมสัมผัส Start/Pause (เริ่ม/หยุด
ชั่วคราว)

โปรแกรมเริ่มตน

10.2 การเริ่มการทำงานโปรแกรม
โดยมีการตั้งเวลาเริ่มทำงาน
1. ตั้งโปรแกรมการทำงานและตัวเลือกที่

เหมาะสมตามประเภทของผาที่ใสในเครื่อง
2. กดปุมตั้งเวลาเริ่มทำงานซ้ำๆ จนกวาจอแส

ดงผลจะแสดงเวลานับถอยหลังที่คุณ
ตองการ 

คุณสามารถหนวงเวลาเริ่ม
การทำงานไดตั้งแต 30
นาทีถึงสูงสุด 20 ชั่วโมง

3. กดปุมสัมผัส Start/Pause (เริ่ม/หยุด
ชั่วคราว)

เครื่องจะแสดงเวลานับถอยหลังของการตั้ง
เวลาเริ่มทำงาน
เมื่อสิ้นสุดการนับถอยหลัง โปรแกรมจะเริ่มตน
โดยอัตโนมัติ

10.3 เปลี่ยนโปรแกรม
1. กดปุมเปด/ปดเพื่อปดเครื่อง
2. กดปุมเปด/ปดเพื่อเปดใชงานเครื่อง
3. การตั้งคาโปรแกรม

10.4 เมื่อสิ้นสุดโปรแกรม
หลังจากโปรแกรมทำงานเสร็จสิ้น:
• สัญญาณเสียงจะดังแบบไมตอเนื่อง
• จอแสดงผลแสดงขอความ  
• ไฟสถานะ  ติดสวาง
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• ไฟสถานะไสกรอง  และถังบรรจุ  จะ
ติดสวาง

• ไฟสถานะ Start/Pause (เริ่ม/หยุด
ชั่วคราว) ติดสวาง

เครื่องจะทำงานตอไปพรอมกับโหมดการลด
รอยยับประมาณ 30 นาทีขึ้นไปหากตั้งคาตัว
เลือก Extra Anticrease (เพิ่มเวลาลดรอยยับ)
ไว (ดูหัวขอ ตัวเลือก - Extra Anticrease
(เพิ่มเวลาลดรอยยับ))
โหมดลดรอยยับจะชวยในการลดรอยยับของ
ผา
คุณสามารถนำผาออกไดกอนสิ้นสุดโหมดลด
รอยยับ เพื่อใหการอบแหงดีที่สุด ขอแนะนำให
นำผาออกหลังจากรอบลดรอยยับเกือบสิ้นสุด
แลวเทานั้น
เมื่อโหมดลดรอยยับทำงานเสร็จสิ้น:

• จอแสดงผลยังคงแสดงขอความ 

• ไฟสถานะ  จะดับลง
• ไฟสถานะไสกรอง  และถังบรรจุ  จะ

ติดสวางคางอยู

• ไฟสถานะ Start/Pause (เริ่ม/หยุด
ชั่วคราว) ดับลง

1. กดปุมเปด/ปดเพื่อปดเครื่อง
2. เปดฝาเครื่อง
3. นำผาออก
4. ปดประตูเครื่อง
สาเหตุที่เปนไปไดของผลการอบแหงที่ไมนา
พอใจ:
• การตั้งคาระดับความแหงเริ่มตนไมเพียงพอ

ดูหัวขอการปรับระดับความแหงเริ่มตน
• อุณหภูมิหองต่ำหรือสูงเกินไป อุณหภูมิหอง

ที่เหมาะสมที่สุดคือระหวาง 18°-25°C

ทำความสะอาดไสกรองและเท
ภาชนะบรรจุน้ำทิ้งทุกครั้งหลัง
สิ้นสุดโปรแกรมการทำงาน

10.5 ฟงกชั่นสแตนดบาย
เพื่อลดการสิ้นเปลืองพลังงาน ฟงกชั่นนี้จะปด
การทำงานของเครื่องอัตโนมัติ:
• หลังจาก 5 นาที หากคุณไมเริ่มการทำงาน

ของโปรแกรม
• หลังจาก 5 นาทีหลังจากสิ้นสุดโปรแกรม

11. คำแนะนำและเคล็ดลับ
11.1 การจัดเตรียมผา

เสื้อผาที่เพิ่งซักมักจะเปนกอนพัน
กัน
การอบแหงผาที่เปนกอนพันกัน
นั้นจะมีประสิทธิภาพไมดี
เพื่อใหอากาศไหลเวียนไดดีและ
การอบผามีความสม่ำเสมอ
แนะนำใหสะบัดผาและใสใน
เครื่องอบผาทีละชิ้น

เพื่อใหแนใจวากระบวนการอบแหงจะดำเนิน
การอยางถูกตอง:
• รูปซิป
• รูดปดตัวยึดคลุมผานวม
• อยาอบแหงสายเชือกหรือริบบิ้นหลวมอิสระ

ออกมา (เชน เชือกของผากันเปอน) คลาย
ผากอนเริ่มโปรแกรม

• นำสิ่งของออกจากชองเก็บหรือกระเปา

• หากผามีชั้นบุดานในจากฝาย ใหพลิกกลับ
ดาน ชั้นผาฝายจะตองหันออกดานนอก

• ตั้งโปรแกรมการทำงานที่เหมาะสมกับ
ประเภทของผาทุกครั้ง

• อยาใสผาสีเขมและสีออนรวมกัน
• ใชโปรแกรมที่เหมาะสมสำหรับผาฝาย

เจอรซี่ เสื้อถักเพื่อปองกันการหดตัว
• อยาใสผาเกินเกณฑน้ำหนักที่กำหนดใน

หัวขอสำหรับโปรแกรมการทำงานหรือจาก
ที่แสดงผลบนหนาจอ

• อบแหงเฉพาะผาที่สามารถอบแหงได
เทานั้น อานปายผา

• อยาอบแหงผาชิ้นใหญและชิ้นเล็กดวยกัน
ผาชิ้นเล็กอาจติดคางอยูในผาชิ้นใหญ และ
ยังคงเปยกอยูเหมือนเดิม

• สะบัดผาและผาชิ้นใหญกอนใสลงในเครื่อง
อบผา เพื่อไมใหบริเวณที่ผาชื้นขดอยู
ภายในหลังจากการอบแหง

ปายผา คำอธิบาย
ผาเหมาะสำหรับการอบแหง

ผาเหมาะสำหรับการอบแหงที่อุณหภูมิสูงกวา
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ปายผา คำอธิบาย
ผาเหมาะสำหรับการอบแหงที่อุณหภูมิต่ำเทานั้น

ผาไมเหมาะสำหรับการอบแหง

12. การดูแลรักษาและทำความสะอาด
12.1 การทำความสะอาดตัวกรอง

ขอควรระวัง
หลีกเลี่ยงการใชน้ำทำความ
สะอาดตัวกรอง ใหทิ้งขุยผาใน
ถังขยะแทน (หลีกเลี่ยงการกระ
จายของเสนใยพลาสติกในน้ำ
ในสิ่งแวดลอม)

เพื่อใหไดประสิทธิภาพการอบ
แหงที่ดีที่สุด ใหทำความสะอาด
ตัวกรองอยางสม่ำเสมอ ตัวกรอง
ที่อุดตันจะทำใหรอบการทำงาน
กินเวลานานขึ้นและสิ้นเปลือง
พลังงานมากขึ้น
ใชมือของคุณทำความสะอาดตัว
กรอง และใชเครื่องดูดฝุนถา
จำเปน

1. 2.

1

2

3.
1

 2

4.

5. 1) 6.

2

1

1) ในกรณีที่จำเปน ใหนำเศษสิ่งสกปรกออกจากชองตัวกรองและปะเก็น คุณสามารถใชเครื่องดูดฝุนได
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12.2 ระบายน้ำในที่เก็บออก
1. 2.

3. 4.

คุณสามารถใชน้ำจากภาชนะใส
น้ำแทนน้ำกลั่น (เชน สำหรับ
การรีดผาดวยไอน้ำ) กอนที่คุณ
จะใชน้ำ ใหขจัดสิ่งสกปรกที่
ตกคางออกดวยตัวกรอง

12.3 การทำความสะอาดตัวแลกเปลี่ยนความรอน
1. 2.

1

2

3. 4.

11

22

www.electrolux.com46



5. 6.

7. 8.

9.

2

1

 

ขอควรระวัง
อยาสัมผัสโดนพื้นผิวโลหะโดย
ใชมือเปลา อาจทำใหเกิดการ
บาดเจ็บได สวมถุงมือปองกัน
ทำความสะอาดอยางระมัดระวัง
เพื่อปองกันความเสียหายตอพื้น
ผิวโลหะ

12.4 การทำความสะอาดถังอบ
คำเตือน
ถอดปลั๊กเครื่องกอนทำความ
สะอาด

ใชน้ำยาหรือสบูมาตรฐานที่เปนกลางเพื่อ
ทำความสะอาดพื้นผิวดานในของถังและตัวยก
ถัง เช็ดพื้นผิวที่ทำความสะอาดแลวโดยใชผา
เนื้อนุม

ขอควรระวัง
อยาใชวัสดุขัด หรือใยเหล็ก ขัด
ทำความสะอาดตัวถัง

12.5 ทำความสะอาดแผงควบคุม
และตัวเรือน
ใชน้ำยาหรือสบูมาตรฐานที่เปนกลางเพื่อ
ทำความสะอาดแผงควบคุมและตัวเครื่อง
ใชผาชุบน้ำบิดหมาดเพื่อทำความสะอาด เช็ด
พื้นผิวที่ทำความสะอาดแลวโดยใชผาเนื้อนุม

ขอควรระวัง
อยาใชน้ำยาทำความสะอาด
เฟอรนิเจอรหรือน้ำยาทำความ
สะอาดที่มีฤทธิ์กัดกรอน

12.6 การทำความสะอาดชองไหล
เวียนอากาศ
ใชเครื่องดูดฝุนเพื่อขจัดเศษใยผาออกจากชอง
ไหลเวียนอากาศ
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13. การแกไขปญหา
คำเตือน
ดูรายละเอียดจากหัวขอ ความ
ปลอดภัย

13.1 รหัสขอผิดพลาด
เครื่องไมเริ่มทำงานหรือหยุดทำงานในระหวางการใชงาน
อันดับแรก พยายามคนหาวิธีการแกปญหา (ดูที่ตาราง) หากยังคงไมสามารถแกไขปญหาได ให
ติดตอศูนยบริการที่ไดรับอนุญาต

คำเตือน
ปดใชงานเครื่องกอนที่จะทำการตรวจสอบใดๆ

ในกรณีที่เกิดปญหาสำคัญ จะมีสัญญาณเสียงดังขึ้น จอแสดงผลจะแสดงรหัสขอผิดพลาด
และปุม Start/Pause (เริ่ม/หยุดชั่วคราว) อาจกะพริบอยางตอเนื่อง:

รหัสขอผิด‐
พลาด

สาเหตุที่เปนไปได วิธีการแกไข

E5A
มอเตอรของเครื่องทำงานหนักเกิน
มีผาหรือสิ่งอุดตันในถังมากเกินไป

โปรแกรมทำงานไมเสร็จ นำผาออก‐
จากถัง ตั้งโปรแกรม แลวเริ่มรอบ‐
การทำงานใหม

E97

ความบกพรองภายใน ไมมีการ‐
สื่อสารระหวางองคประกอบ‐
อิเล็กทรอนิกสของเครื่อง

โปรแกรมไมทำงานเสร็จสิ้นอยางถูก‐
ตองหรือเครื่องหยุดทำงานเร็วเกินไป
ปดสวิตชเครื่องแลวเปดใหม
หากรหัสขอผิดพลาดปรากฏขึ้นอีก‐
ครั้ง ใหติดตอศูนยบริการที่ไดรับ‐
อนุญาต

EH0

แหลงจายไฟไมเสถียร เมื่อเครื่องแสดง EH0 โปรดรอ‐
จนกวาแหลงจายไฟหลักจะเสถียร
จากนั้นใหกดเริ่ม หากเครื่องหยุด‐
โปรแกรมการทำงานชั่วคราวโดย‐
ไมมีสัญญาณบงชี้ ใหกดเริ่มรอบ‐
การทำงาน หากมีการเตือน ใหตรวจ‐
สอบความสมบูรณของสายไฟ/เตารับ
หรือแหลงจายไฟหลัก

หากหนาจอแสดงรหัสขอผิดพลาดอื่นๆ ใหปดใชงานและเปดใชงานเครื่อง หากยังคงไมสามารถ
แกไขปญหาได ใหติดตอฝายบริการ
ในกรณีที่เกิดปญหากับเครื่องอบผาที่แตกตางออกไป ใหตรวจสอบตารางดานลางสำหรับวิธีการ
แกปญหาที่เปนไปได

13.2 การแกไขปญหาทางเทคนิค

ปญหา วิธีการแกปญหาที่เปนไปได
คุณไมสามารถเปดการใชงานเครื่องได ตรวจสอบใหแนใจวาเสียบปลั๊กไฟเขากับ‐

เตารับแลว

 ตรวจดูฟวสในกลองฟวส (ของบาน)
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ปญหา วิธีการแกปญหาที่เปนไปได
โปรแกรมไมเริ่มทำงาน กด Start/Pause (เริ่ม/หยุดชั่วคราว)

 ตรวจสอบใหแนใจวาไดปดฝาเครื่องแลว

ประตูเครื่องปดไมลง ตรวจสอบใหแนใจวาไดติดตั้งตัวกรองอยาง‐
ถูกตอง

 ตรวจสอบวาผาไมติดคางระหวางฝาเครื่อง‐
และซีลยาง

เครื่องหยุดทำงานระหวางการทำงาน ภาชนะบรรจุน้ำจะตองวางเปลา กด Start/
Pause (เริ่ม/หยุดชั่วคราว) เพื่อเริ่มโปรแกรม‐
การทำงานอีกครั้ง

 น้ำหนักนอยเกินไป ใหเพิ่มน้ำหนักผาหรือใช‐
โปรแกรม Time Drying (ตั้งเวลาอบแหง)

รอบการทำงานนานเกินไปหรือผลการอบแหง‐
ไมนาพอใจ1)

ตรวจสอบวาน้ำหนักของผาเหมาะสมกับระยะ‐
เวลาการทำงานของโปรแกรม

 ตรวจสอบใหแนใจวาตัวกรองสะอาด

 ผาเปยกเกินไป ปนผาในเครื่องซักผาอีกครั้ง

 อุณหภูมิหองจะตองสูงกวา +5°C และต่ำกวา
+35°C อุณหภูมิหองที่เหมาะสมคือ 18°C ถึง
25°C

 ตั้งโปรแกรม Time Drying (ตั้งเวลาอบแหง)
หรือ Extra Dry (แหงพิเศษ) 2)

แอพไมสามารถเชื่อมตอกับเครื่องอบแหง ตรวจสอบวาอุปกรณสมารทของคุณเชื่อมตอ‐
กับเครือขายไรสายหรือไม
ตรวจสอบเครือขายในบานของคุณและเรา‐
เตอร
รีสตารทเราเตอร
ใหตั้งคาเราเตอรเปนความถี่ไรสาย 2.4GHz
แทน 5GHz.
ติดตอผูใหบริการเครือขายไรสายของคุณ‐
หากพบปญหาเกี่ยวกับเครือขายไรสาย

 เครื่องอบผา อุปกรณพกพาหรือทั้งสองอยาง‐
อาจตองไดรับการกำหนดคาใหม

แอพไมสามารถเชื่อมตอกับเครื่องอบแหงอยู‐
บอยครั้ง

พยายามยายตำแหนงเราเตอรที่บานใหใกล‐
กับเครื่องอบผาใหไดมากที่สุด หรือใชอุปกรณ‐
ขยายสัญญาณไรสาย

 ปดตูไมโครเวฟ หลีกเลี่ยงการใชไมโครเวฟ
และรีโมตคอนโทรลของเครื่องอบผาพรอมๆ
กัน ไมโครเวฟรบกวนสัญญาณ Wi-Fi

หนาจอแสดงขอความ หากคุณตองการเริ่มโปรแกรมใหม ใหปดและ‐
เปดเครื่อง
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ปญหา วิธีการแกปญหาที่เปนไปได
 ฟงกชั่นการทำงานจะตองรองรับสำหรับ‐

โปรแกรมดังกลาว
1) หลังเวลาผานไปสูงสุด 5 ชั่วโมง โปรแกรมจะหยุดการทำงานอัตโนมัติ
2) บางสวนอาจยังชื้นอยูหากเปนการอบแหงผาชิ้นใหญ (เชน ผาปูเตียง)

ผลการอบแหงไมเปนที่นาพอใจ
• โปรแกรมที่ตั้งไวไมถูกตอง
• ตัวกรองอุดตัน
• อุปกรณแลกเปลี่ยนความรอนอุดตัน
• มีผาในเครื่องมากเกินไป
• ถังสกปรก
• การตั้งคาเซ็นเซอรการนำไฟฟาไมถูกตอง

(ดูหัวขอ "การตั้งคา - การปรับระดับ

ความชื้นหลงเหลือของผา" เพื่อใหไดคาที่
เหมาะสมกวา)

• ชองอากาศอุดตัน
• อุณหภูมิหองต่ำหรือสูงเกินไป (อุณหภูมิ

หองที่เหมาะสมคือ 18°C ถึง 25°C )

14. ขอมูลทางเทคนิค
สูง X กวาง X หนา 850 x 596 x 638 มม. (สูงสุด 662 มม.)

ความหนาสูงสุดขณะเปดประตูเครื่อง 1107 มม.

ความกวางสูงสุดขณะเปดประตูเครื่อง 958 มม.

ความสูงปรับได 850 มม. (+ 15 มม. - การปรับหนวยฟุต)

ปริมาตรถัง 118 ย

ความจุสูงสุด 9,0 กก.

แรงดันไฟฟา 220-240 V

ความถี่ 50 Hz

พลังงานทั้งหมด 700 W

ประเภทการใชงาน ในครัวเรือน

อุณหภูมิโดยรอบที่เหมาะสม + 5°C ถึง + 35°C

ระดับการปองกันการเล็ดรอดของอนุภาคแข็ง‐
และความชื้นเปนการรับรองโดยฝาครอบ‐
ปองกัน ยกเวนในกรณีที่อุปกรณที่ใชแรงดัน‐
ไฟต่ำไมมีชิ้นสวนสำหรับปองกันความชื้น

IPX4

รายละเอียดกาซ R290

น้ำหนัก 0,149 kg
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15. คูมืออยางยอ
15.1 การใชงานทั่วไป

1 2 3

5 4

1. กดปุมเปด/ปดเพื่อเปดเครื่อง
2. ใชหนาจอตั้งโปรแกรมเพื่อตั้งคาโปรแกรม

การทำงาน
3. นอกเหนือจากการตั้งโปรแกรม คุณยัง

สามารถตั้งคาตัวเลือกพิเศษไดเพิ่มอีก 1
รายการขึ้นไป เปดหรือปดใชงานตัวเลือก
ในการตั้งคาโดยกดปุมที่เกี่ยวของ

4. เริ่มโปรแกรมการทำงานโดยกดที่ปุม 
Start/Pause (เริ่ม/หยุดชั่วคราว)

5. เครื่องจะเริ่มการทำงาน

15.2 การทำความสะอาดตัวกรอง

1 32

ในตอนทายของแตละรอบการทำงาน
สัญลักษณของตัวกรอง  จะปรากฏขึ้นที่

จอแสดงผลโดยคุณจะตองทำความสะอาดตัว
กรอง
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15.3 ตารางโปรแกรม

โปรแกรม ความจุ 1) คุณสมบัติ / ประเภทของผา2)

Favourite (อบประจำ) 

น้ำหนักจะ‐
ขึ้นอยูกับ‐

โปรแกรมที่‐
บันทึกไว

คุณสามารถตั้งโปรแกรมการทำงานและตัวเลือกตาง
ๆ และบันทึกไวในหนวยความจำของเครื่อง
(ดูหัวขอ "การตั้งคา - รายการโปรด ")

Cottons (ผาฝาย) 9,0 กก. ผาฝาย /  

Mixed (ผาผสม) + 6 กก. ผาผสมจากผาฝาย ผาฝาย-ใย‐
สังเคราะหและผาใยสังเคราะห /   

Bedding (เครื่องนอน) + 4.5 กก. รองรับผาปูเตียงสูงสุดสามผืน หนึ่ง‐
ผืนใหญไดขนาดเตียงคู /   

Energy Saver (อบ‐
ประหยัด) 9,0 กก.

รอบการทำงานสำหรับอบแหงผา‐
ฝายที่ระดับความแหง “สำหรับผา‐
ฝายที่พับเก็บเขาตู” โดยเนนการ‐
ประหยัดพลังงานในระดับสูงสุด

/   

Refresh (ลดรอยยับ) 1 กก. ใหความสดชื่นแกผาที่จัดเก็บไวนาน

 App Program
(โปรแกรมจากแอปพลิเค‐
ชัน)

น้ำหนักจะ‐
ขึ้นอยูกับ‐

โปรแกรมที่‐
เลือกในแอพ

App Program (โปรแกรมจากแอปพลิเคชัน) ให‐
โปรแกรมเพิ่มเติมที่คุณสามารถเลือกจากแอปได
(ดูในหัวขอ "WI-FI - การตั้งคาการเชื่อมตอ" เพื่อ‐
เชื่อมตออุปกรณอัจฉริยะกับเครือขาย Wi-Fi และ‐
เพื่อเชื่อมโยงกับอุปกรณพกพา)

Drying Rack (ชั้นอบ‐
ผา)3)

1 กก.
(หรือ‐

รองเทา‐
กีฬา 1 คู)

สำหรับอบแหงรองเทากีฬาโดยใชชั้นอบผาเทานั้น
(ดูคูมือผูใชแยกเฉพาะที่จัดมาใหพรอมกับชั้นอบผา)

Hygienic Care (ขจัดเชื้อ‐
โรค ) 3 กก.

โปรแกรมจะปรับอุณหภูมิใหสูงขึ้น
เพื่อขจัดเชื้อโรคและแบคทีเรียบน‐
เสื้อผา เพื่อสุขอนามัยที่ดีขึ้น
โปรแกรมใชสำหรับเสื้อผาเปยก‐
เทานั้น ไมเหมาะสำหรับผาเนื้อบาง

/   

Silk (ผาไหม) 1 กก. อบแหงผาไหมซักมือไดแบบออนโยน  

Duvet (ผานวม) 3 กก.
การอบแหงผานวมหรือหมอนหนึ่ง‐
หรือสองชิ้น (ไสขนนก ขนเปดหรือ‐
ใยสังเคราะห)

/   
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โปรแกรม ความจุ 1) คุณสมบัติ / ประเภทของผา2)

Wool (ผาขนสัตว) 1 กก.

รอบการอบแหงผาขนสัตวสำหรับเครื่องนี้ผานการ‐
รับรองโดย The Woolmark Company วา‐
สามารถอบแหงผาขนสัตวที่ติดฉลากกำกับเปน
"ซักมือ" โดยผาจะผานการอบแหงตามคำแนะนำที่‐
แจงโดยผูผลิตเครื่อง ปฏิบัติตามฉลากแนะนำใน‐
การดูแลผาเพื่อทราบคำแนะนำอื่น ๆ สำหรับผา
M2001

Delicates (ผาเนื้อบาง) 4 กก. ผาเนื้อบาง เชน วิสโคส เรยอน อะค‐
ริลิคและผาเนื้อผสมเหลานี้ /   

1) น้ำหนักสูงสุดหมายถึงน้ำหนักของผาแหง
2) ดูรายละเอียดเครื่องหมายกำกับสำหรับผาไดจากหัวขอ เคล็ดลับและคำแนะนำ: การจัดเตรียมผา
3) เฉพาะใชกับชั้นอบผา (อุปกรณเสริมมาตรฐานหรือพิเศษ แลวแตรุน)

16. ขอมูลเพื่อการรักษาสิ่งแวดลอม
รีไซเคิลวัสดุที่มีสัญลักษณ  ใสบรรจุภัณฑ
ลงในภาชนะบรรจุที่เหมาะสมเพื่อนำไป
รีไซเคิล ชวยปกปองสิ่งแวดลอมและสุขภาพ
ของมนุษย และเพื่อรีไซเคิลขยะอุปกรณไฟฟา
และอิเล็กทรอนิกส อยาทิ้งอุปกรณที่มี

เครื่องหมายสัญลักษณ  รวมกับขยะในครัว
เรือน สงคืนผลิตภัณฑไปยังโรงงานรีไซเคิลใน
ทองถิ่น หรือติดตอสำนักงานเทศบาลของคุณ

*
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